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J. MALINOWSKI.

Gdzie literatura w pismach literackich?

W ostatnich czasach przewineto sie przez Polske
szereg pism, ktdre w takim czy innym skojarzeniu no.
sj y przymiotnik »literacki.« Pisma spoteczno*literackie
hteracko-artystyczne, polityczno-spoteczno-literackie it.p!
powstajg nagle tu i 6wdzie i rowniez nagle znikaja,
wzglednie zmieniajg szate, forme, kierunek. Rola litera-
tury w tych pismach bywa naog6t bardzo rézna, pod-
porzadkowana najczesciej rozpietosci danego materiatu,
majacego dla danego organu znaczenie decydujgce
i ogranicza sie niejednokrotnie do wierszy, reportaz
czy zdawkowycn recenzji — stowem tego wszystkiego,
co w réwnej mierze uwzgleduia i prasa codzienna.
Przymiotnik »literacki« przestal zasadniczo zobowigzy-
wac. Obok jednakze tych poniekad sezonowych pism,
stuzagcych wiasciwie pewnemu konkretnemu celowi spo-
tecznemu lub politycznemu, istnieje od dtuzszego czasu
szereg periodykéw, wychodzacych mniej lub wiecej nie-
przerwanie, ktére w zalozeniu swym stawiaty literature
na miejscu naczelnym lub conajmniej w pozycji réwno-
rzednej do innych gtdwnych dziedzin zainteresowania.
Otéz w szeregu tych pism zdawatoby sie *integralnie»
literackich mozna zaobserwowa¢ ostatnio charaktery-
styczne zjawisko znacznego spadku napiecia i ilosci
tematow literackich. Jezeli przejrzymy ostatnie numery
»Wiadomosci Literackich*, »Pionu* czy. Prosto z mostu,
znajdziemy w wielu wiersze, fragmenty nowel czy repor
tazy, listy i pobiezne recenzje. O zyciu literackim Kraju,
o0 pioblemach literatury wspotczesnej, problemach twor-
czosci czy krytyki, o drogach dzisiejszej poezji— czytel-
nik dowie sie z nich rzadko i niewiele. Uderza to
tymbardziej, ze te same pisma w sposob bez poréwnania
petniejszy odpowiadajg tym wymaganiom w zakresie
innych dziedzin artystycznych: sztuk plastycznych, mu-
zyki a w szczegélnosci teatru, ktéry ostatnio coraz
czeSciej i uparciej wchodzi na szpalty prasy. Stopniowo
pisma, jeszcze doniedawna przedewszystkim literackie,
nabierajg  charakteru ogolnokulturalnego  Zjawisko
takie zachodzi zbyt czesto, by mozna je bylo uwazac
za przypadkowe czy indywidualne Nalezatloby natomiast
przypuszczaé, ze dziatajg tu pewne przyczyny ogdlne.

, pustka w dziedzinie literatury nie wynika
chyba stad, ze w literaturze »nic sie nie dzieje*? Chyba
me brak literaturze réwnie waznych i emocjonujacych
zagadnien, jakie wyrastajg w innych regionach sztuki ?
Niewatpliwie nie. Ale wspomniane wyzej polskie pisma
literackie ograniczajg sie w swych zainteresowaniach
0 o icjalnej literatury w Polsce, do literatury nagro-
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dzonei, uznanej literatury zgodnej z rytmem catego zycia
panstwowego. Nie obchodzg za$ ich, wzglednie Swiado-
mie sie pomija, réznorodne przejawy twaérczosci, wyrostej
w walce z dzisiejsza rzeczywistoscig, twodrczosci, od-
miennej przeto i obcej ideologicznie—zaréwno w sensie
tematycznym jak i form artystycznych.

Niktos¢ zycia literackiego, ktérego przekrojem $3a
witasnie oficjalne pisma literackie jest tylko najlepszym
dowodem zacie$niania sie j kostnienia tej reprezentatyw-
nej literatury polskiej. W niej istotnie coraz mniej »»ie
dzieje.* Brak sokéw odzywczych, spowodowany oder-
waniem sie, odwréceniem od narastajacych proceséw
spotecznych, od wnikniecia w rzeczywisto$¢, a moze
nawet nieche¢ czy lek wobec tej rzeczywistosci Brak
zasilania sie od zewnatrz. Dzieta o wiekszej wartosci
artystycznej, przebtyski talentu i inwencji powstajg sitg
starego pedu, ale nie wnoszg nowosci i szerokiego od-
dechu I stad w literaturze wtasciwie »niema o czym
mowi¢.* Niema o czym mowi¢ nietylko w zakresie
zawartosci tresciowej, tematycznej, ale i w zakresie
artystycznych form. Rzeczy te bowiem sg zbyt S$cisle
ze soba zwigzane- Z chwilg gdy sie przestaj: zdobywacd
nowe tereny mysli, — idee, pojecia, traci sie jedno-
cze$nie zdobywczo$¢ w dziedzinie formalnych uksztat-
towan, tepiejg emocje artystycznych poszukiwan.

I nis pomoga tu wspaniatomy$lne nagr6d}’ dane
dziesigciu chtopom—autorom »Pamietnik6w« —rewerans

w strone t. zw. .tworczo$ci mas*, nie pomoze przegru
powywanie i odradzanie »Pionu*, skoro witasnie tego
pionu brak, tak jak nic pomoga nagrody spopularyzo-

waniu w szerokich masach dorobku nagrodzonych, ob-
cych w zasadzie tym masom.
Jezeli za$ te same pisma, ktére juz nie moga

prawie pisa¢ o literaturze, piszg jeszcze o sztukach pla-
stycznych, muzyce, teatrze, to dzieje sie to zndéw po-
prostu dlatego, ze wskutek bardzo matej znajomosci
i popularno$ci tych dziedzin ws$réd og6tu czytelnikow
tematy te posiadaja w pewnym stopniu nowos$¢ i Swie-
70$¢.

Na potwierdzenie powyzszych
jeszcze dorzuci¢, ze nie wszystkie wszakze
rackie sg objete kryzysem w dziedzinie
W  pismach o wyraznie postepowej linii ideowej, jak
«Sygnaty*, a poniekad i »Nowa Kwadryga* czy
eStudio* i t. p. literatura bynajmniej nie jest kopciusz-
kiem. Wtasciwa proporcja utrzymuje sie stale.

J. Malinowski.
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Sad Okregowy w Krakowie
sygn. Il Pr. 159/36

Sad Okregowy Wydziat U wKLakowie na posiedzeniu niejaw-
nem w dniu dzisiejszym po wystuchaniu wniosku Prokuratora Sadu
Okregowego w Krakowie wydal nastepujace postanowienie;
Zatwierdza sie po mys$li 88 489 493 austr. proc, karn.  zarza-
dzong przez Starostwo Grodzkie w Krakowie dnia 29/X 1936 i wyko-
nang przez Starostwo Grodzkie w Krakowie dnia 29/~ 1936 konfiskate-
czasopisma Nasz Wyraz Nr. 10 zdaty pazdzierniki 1936 z powodu
treSci artykutu zamieszczonego na stronie 6pt ,Epos gtodu iziemil
w ustepie od stéw .podobne jest* do slow ,i w Polscelalbowiem
tre$¢ tego ustepu zawiera znamiona wystepku z art. 170 k. k

2) artykutu zamieszczonego na str. 15 pt -Nihil Novi‘ w
od stéw ,Dn.'4/X br ‘do stbw ,Rady Ministréw' albowiem tre$¢ tych
ustepéw zawiera znamiona wystepku z art. 125 § 2 kk.

Zakazuje sie dalszego rozszerzania skoniiskowanej treSci  po-
wyzszych artykutow a zakaz ten ma by¢ ogtoszony w przepisanej
formie w najblizszym numerze czasopismaNaszwyraz i w dzienniku
urzedowym Caly naktad skonfiskowanego druku ma by¢ zniszczony.
Przewodniczacy: Dr. Bartynowski Protokolant. Karelus —
Za zgodno$é: Sekretarz, podpis nieczytelny Pieczet

Wydziat 1ll  dnia 2/X1 1936

ustep



ZBIGNIEW KLONICA.

NA MARGINESIE WYSTAW WARSZAWSKICH.

W zwigzku z wystawg malarstwa francuskiego
i wystawg »SALONU I. P. S. 1937« w Warszawie,
narzucajg sie nam mys$li o aktualnych zagadnieniach
kultury plastycznej w ogodle, a malarstwa w szczegol-
nosci.

Wystawa sztuki francuskiej $wiadczy dobitnie
0 tern, ze chociaz rozwdj sztuki jest Scisle uzalezniony
od terenu na ktérym powstaje, od warunkéw spoteczno-
politycznych, od charakteru narodu i od tradycji, to
jednak istniejg pewne wartosci, ktére zrodzone w miejscu
najwyzszego rozwoju zostajg uznane jako wartosSci
ogblne, obowigzujagce w sztuce wszystkict narodéw
1 czas6w. Takimi wartosciami sg forma i kolor, kto-
rych uSwiadomienie dato Francuzom mozno$¢ wniknie-
cia w nature samodzielng plastyki i rozwiniecia tego,
co jest w niej najistotniejsze. Narody nie majgce tak
bogatej przesztosci w tvm kierunku, muszg korzystac
z doswiadczen innych. Chodzi tu oczywiscie o najlep-
szych fachowcow w swojej dziedzinie. Z tym lgczy sie
kwtstia wptywow. Fanatycy ‘narodowej* sztuki zapo-
minajg, ze bez sztuki wioskiej nie byloby renesansu
francuskiego, a bez sztuki greckiej renesr.nsu w ogodle.
Nie mozna stwarza¢ sztucznego rezerwatu sztuki i za-
cie$nia¢ sie do ksztatcenia rodzimych “‘talentow* na
samorodnych wzorach. Wymiana wartosci ogdlnych
wiasciwych sztukom plastycznym wszystkich epok, jest
historycznym warunkiem rozwoju wszelkiej sztuki. Sam
instynkt nie stworzy sztuki, jezeli sie nie wypowie
w formie artystycznej, — wytworzonej dzieki ciggtosci
historycznej rozwoju kultury. Wypowiadanie sie artys-
tyczne narodéw jest uzaleznione od umiejetnego korzy-
stania ze zdobyczy ogélnych innych narodéw. Nie ma
mowy jednak o bezmyS$lnym nasladownictwie, Kktore
w sprawach sztuki zawsze zawodzi. Przejmowanie me-
chaniczne cudzego sposobu wypowiadania sie, pochodza-
cego nawet od najwiekszego mistrza, nie robi artysty.
Osobowos$¢ artysty, wchtaniajgc zdobycze kulturalne
swoich poprzednikéw gromadzi ie w sobie, by na tej
podstawie budowac¢ witasng sztuke. Na tle kwestii wpty-
wow i »narodowej« sztuki zrozumiatg jest walka
pewnego odtamu naszych plastykéw o Kksztatcenie
sie  na najlepszych wzorach sztuki innych narodow,
w celu stworzenia wiasnego plastycznego wyrazu. Ten
krzyk o »poziom* sztuki przeciwstawiany ptytkiej rodzi-
mej tworczosci nie opartej na zadnych podstawach kul-
tury plastycznej, jest uzasadniony Zawiera w sobie jednak-
ze niebezpieczenstwo sztuki bezosobowej, ktorej jedynym
postulatem jest poprgwnos$¢ ‘dobrego* obrazu w sensie
dobrej roboty malarskiej, a nie dzieta sztuki o charak-
terze twdrczym. Energiczne protesty innych przeciwko
wptywom francuskim pozostajg tylko frazesem, skoro
nawet u najbardziej zacietych wrogéw wymiany do-
strzegamy wplywy francuskie w ujemnym sensie (z trze-
ciej czy czwartej reki.) czy tez inne, o wiele gorsze
wptywy niemieckie. Nie chcac $wiadomie sie uczy¢ od
bardziej doswiadcz mego, malarze ci ulegaja mechanicz-
nie réznym wptywom i zamiast by¢ ‘narodowymi*
malarzami, jak sami o sobie gtosza, stajg sie epigonami
marnych szk6t z epoki romantyzmu, secesji  czy
ekspreljoruzmu.

Na wystawie francuskiego impresjonizmu obser-
wujemy ciekawe zjawisko. Prace, ktdre kiedys, w chwili
powstania byty przez krytyke oficjalng i przez publicz-

nos$¢ silnie zwelczan?, zostajg teraz przez te sume czyn-
niki przyjete z entuzjazmem i sa przez nie wskazywane
jako jedyne wzory dobrego malarstwa. Z diugiej strony
wérod tych prac. ktére kiedy$ mogly oburza¢ publicz-
nos$¢, znajdujg sie teraz obrazy uwazane przez nas dzisiaj
juz za banalne i grzeczne. Zachodzi tutaj wypadek cze-
sto spotykany w rozwoju malarstwa: obraz uchodzacy
dawniej za rewuiucyjny, staje sie po latach sztandarem
dobrego smaku i przykltadem zdrowego rozsgdku. Co
by powiedziat Ccézanne, zwalczany w swoim czasie,
gdyby widziat dzisiaj ttumy dziej szkolnych i policjan-
tow ogtupiatemi minami przystuchujgce sie stowom
eprzewodnikow*, ktorzy zamiast pozwoli¢ im ogladac
obrazy, odstraszajg ich od malarstwa literackimi komen
tarzami. Cézanne przewidziat to, méwiagc do malarza
Ronaulta: ‘Jesli k;cdy$ bedg organizowa¢ moj tryumf,
nie wierztemu, jesli beda usitowali pod moim nazwiskiem
stworzy¢ szkote. Powiedz im, ze nigdy nie rozumieli
mnie, ze nigdy nie kochali tego, co ja robitem.*

Impresjonizm, w swoim czasie wysSmiewany, staje
sie dzisiaj powszechnie przyjeta metodg, a nawet szko-
tag malarstwa. To zwyciestwo stusznych haset, Kkierun-
kéw i systemOw malarskich jest niezbitym dowudem
prawdy w nich zawartej. Nie mniej jednak to zjawisko
ma i ujemne strony: robienie szkoty z tego, co byto
kiedy$ tworcze i jako takie speinito swojg role w hi-
storii malarstwa, oznacza przemiane zywej  sztuki
w skostniaty akademizm.

Patrzac na obraz lub rzezbe, musimy sie natkngc
na kwestie stosunku form zawartych w tworach plastycz-
nych, do natury. Jest to niejako specjalno$¢ sztuk
plastycznych, ktdre zwigzane z widzeniem otaczajgcego
nas Swiata dajg zawsze w réznorodnych odmianach for-
my wziete z natury. W ostatnich latach powstaty wsréd
plastykow dazenia do »wyzwolenia« sie z tej naturalnej
koniecznozci budowania dzieta sztuki na podstawie pew-
nego stosunku d« form widzianych. Mowi sie o plastyce
»nie figuralnej«, lak zwanej »abstrakcyjnej*, ktéra ope-
ruje stosunkami »czystel« formy od natury ‘niezaleznej*.
Wydaje sie to niemozliwe, poniewaz zupetna abstrakcja
plastyczna jest trudng do pomyslenia wobec tego, zp
nawet formy najbardziej od naturalnych odlegte muszg
jednak w swoim poczatku by¢ gdzieS zaobserwowane.
Swiadome eliminowanie elementéw natury, a zastapie-
nie ich rzekomymi elementami ‘czystej formy* grozi
zastojem, jako skutkiem braku doptywdéw obserwacji zy-
ciowej, grozi zubozeniem formy, ktére jest nastepstwem
zastgpienia spekulacjg zmystowego stosunku do zjawisk
widzianych. Forma artystyczna bowiem nie rodzi sie
tylko na podstawie spekulacji umystowej w stosunku

do innej formy, ale zawsze na podstawie ustosun-
kowania sie czlowieka do zycia i sposobu w uki
ten  cztowiek je  plastycznie rozumie- Btedne
tez wydaje nam sie drugie skrajne  stanowisko

twierdzace, ze zadaniem plastyka jest wierne od-
twarzanie -doskonatej* i ‘bezwzglednie pieknej* natury.
Tak zwani naturali$ci zapominajg o tern, ze wierne od-
twarzanie natury nie bylo nigdy zadaniem sztuki. Ani
rzezbiarz murzynski, ani grecki, ani artysta odrodzenia
czy baroku nie »robit« natury, ale kazdy z nich wyra
zat w swoim dnele swdj stosunek do rzeczywistosci.
Na ostatniej wystawie francuskiego malarstwa znajdu-
jemy tak swobodny stosunek artystéw do natury, ze
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musi nas to zastanowi¢. Mimo ze wszyscy malujg z natu-
ry, to jednak kazdy inaczej jg interpretuje, kazdy ina-
czej ja eksploatuje dla swoich celow malarskich, ale
dla kazdego z nich jest ona pretekstem do malowania
i zasadniczym punktem wyjscia. Mimo roznego sposobu
malowania, z pewnos$cig trudno bytoby znalez¢ choéby
jeden obraz nie malowany z natury. Ta metoda pracy
wcale me krepowata artystbw w wydobywaniu ich
wiasnej koncepcji plastycznej, przeciwnie, nadata ich
pracom sens malarski. W epoce, kiedy u nas jedni pro-
pagujg niewole wobec natury, czyli zanik malarstwa,
drudzy zupeine odrzucenie jej, malarstwo francuskie
z osiemdziesieciu ostatnich lat moze dla nas by¢ bardzo
pouczajace.

Ostatnio mowi sie duzo o dominowaniu
w dzisiejszym malarstwie. Jest to naczelne zagadnienie
naszych czaséw, warto tez z nim sie blizej zapoznaé
Pierwsza proba w kierunku oparcia budowy obrazu na
zasadzie koloru byt impresjonizm. Dawne malarstwo
byto wprawdzie tez barwne, ale zasadniczym budulcem
byta czy to kompozycja linearna jak w odrodzeniu, czy
roztozenie Swiattocienia jak w baroku. Stad tez kolor
byt drugorzednym czynnikiem stuzagcym do zapetnienia
ptaszczyzn miedzy konturami, albo jako walor stuzyt

koloru

Maunce Uirillo

W Y R A Z

do modelowania bryty. Pojec.a koloru, jako zasadniczego
elementu obrazu, nie byto. W nowszjch czasach ' mala-
rze pracujagc na wolnym powietrzu zaobserwowali, ze
wszystao jest zabarwione, r6znorodnos$¢ nasilenia barwy
i jej dzwiecznos$¢ reguluje S$wiatto. Poniewaz gtownym
Srodkiem i materiatem malarza jast farba, nalezy uwa-
za¢ kolor przez nig osiggniety za gtéwny czynnik ma-
larstwa. Malarz usituje wiec unika¢ waloru jako rezul
tatu czarno-biatego, perspektywe linearng zastgpi¢ prze
strzenig malarskg uzyskang przez zest’wienie kolorow.
Dynamizm koloréw jest wynikiem zestawiehn koloru
réznorodnego nasilenia Roztozenie cigzaru jak rowniez
kwestia faktury, czyli sposobu kiadzenia farby, ktory
ma za cel uzyskanie réznorodnego stanu plaszczyzny
barwnej, stajg sie waznymi zagadnieniami dzisiejszego
malarstwa. W dobrych obrazach obserwujemy zupeiny
zanik materiatu farby, ktéra przetwarza sie w materie
malarska, w kolor. Podobnie jak w dobrych dzietach
sztuki zanika natura a pozostaje obraz. Te to zjawiska
sg prawdziwymi »abstrakcjami« w malarstwie, abotrak-
cjami, ktore stanowi i konkretne m&larstwc, Dzisiejsze
zagadnienie koloru rozwigzuja w swoim malarstwie
przedewszystkiem Francuzi, dlatego tez kazdy wspobicze-
sny malarz musi ich sztuke gruntownie poznac.

Zbigniew Kionica,

Ulica Chiappe

prosimy uprzejmie PT, Prenumeratorow o zaptacenie
prenumeraty za r.b. przy pomocy zataczonego przekazu P-K-0.
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WEADYSEAW BODNICKI.

LUDZIE

Bohaterzy lwaszkiewicza nie interesujg nas swym
zyciem zewnetrznym, gdyz nie dostarcza go zazwyczaj
niata fabuta jegc powiesci, lecz zyciem wewnetrznym.
Zawsze dreczy ich wcigz powracajace pytanie: »Jak roz-
strzygnaé najblizsze drogi, przy pomocy jakiego kompa-
su kierowaé¢ sie i dokad? Co robi¢?* *) Dreczy ich zawsze
.samotno$¢ cztowieka pomiedzy ludzmi.... Odczucie osob-
nosci i niemozno$¢ wyjscia poza samotno$c*. Idziemy
przez zycie i odchodzimy .jako$my zyli: osobno. Swiat
naaz wiasny i jedyny musi nam wystarczy¢ do $mierci
i po Smierci*2) fest to tragizm kazdego cztowieka, do
uswiadomienia ktérego dochodzimy w zyciu predzej czy
pbézniej, i dlatego bohaterzy Iwaszkiew:cza majg site
zajmowania nas, a nawet sg w tej c.emnosci zycia,
w tern dazeniu do wytamania muru grodzacego dwoje
ludzi od siebie, do pewnego stopnia oswieceni blaskiem
prometeizmu.

Wprowadzajg nas w to juz pierwsi bohaterzy au-
tobiograficznych powiesci 'Hilary syn buchaltera* i An-
toni z ‘Ksiezyc wschodzi* Te dwie postacie mogg irne¢
specjalny urok albo dla ludzi w wieku bohaterow, ktérzy
sami ag tacy jak oni, ktdrych rozpiera miodos¢ i nie
wiedzg co z nig robi¢, albo dla ludzi starych, ktérzy
marzg o powrocie do miodosci jak o  najwiekszym
szczesciu. Dla ludzi w innym wieku, Hilary bedzie .zu-
petnie antypatyczny*3 (O ilez bardziej bytby antypa-
tyczny Lafcadio Gide‘a, wzo6r powojennego pokolenia,
gdyby nie miat tego samego oszatamiajgcego atrybutu
mtodosci Rodzonym bratem tegoz Lalcadia jest demo-
niczny nadcztowiek i kresowy Don Juan, kuzyn Jeizy
z .Ksiezyc wschodzi* Obaj majg na sumieniu $mier¢
ludzi—zbrodnie, ktérych dopuscili sie, aby przekonaé sie
0 swej sile.)

A wiec Hilary— jest mtody, bardzo miody, czuje
w sobie wiele mocy twoérczej i zdolnosci do spetnienia.
Przyrzeka sobie, ze, gdy skornczy lat 22, me zatrzyma
go nic na wsi, wyjedzie, wybije sie, bedzie iniat pienia-
dze, stawe, szczeScie. Pierwszym stopniem wszech$wia-
towej stawy, miato by¢ zdobycie wielkosci () w Warsza-
wie. Takie miodociane marzenia czasami przechodzg
bez $ladu czasami odbijajg sie na catym zyciu. Tak by-
to z Hilarym. Pojechat do Warszawy i realizuje swoje
marzenia O bolesna drogo do stawy w XX wieku. Wy
wszyscy miodzi 16 letni chtopcy marzacy o niej prze-
czytajcie jak jag zdobywat Hilary, a moze zagasnie w was
nieostroznie wzniecony ptomien. Realizacja zaczyna sie
od tego, Ze zostaje nauczycielem domowym panstwa S,
szuka ‘powazniejszych znajomosci* i odwiedza kawiar-
nie poetow »pod Robespitrem*. Tam zdobywa powo-
dzenie swym wierszem "Jesien* i dostaje propozycje pi-
sania do .Gofica*. Aby sta¢ sie popularnym pisze duzo
»na jutro, na zamoOwienie* dostai sie juz bowiem do
tej .klatki, na ktérej napisano: Poeta*. Réwnocze$nie
wzrastajg w Hilarym snobistyczne zapedy i dlatego po-
czat adorowaé bogatg panne Wilde, cho¢ jej nie kochat,
a daieko wiecei interesowata go pani Ania. .(Mimowoli
przychodzito mu na mys$l matzenstwo z Wildg— wtedy
dopiero mogtby stangé u szczytu*). To wydajace sie

1) J. lwaszkiewicz: ,,Ksiezyc wschodzill str. 80.
2) . - .
3) Leon Piwinski: ,Hilary syn buchalterak Przegl. Vvarsz. 1923 nr 22,
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niemozliwem matzenstwo panny Wildy z Hilarym do
chodzi do skutku. Przedtem dowiaduje sie Hilary od
konkurenta do reki panny Wildy, Anatola, ze panna ma
kochanka hr. Xawerego, jednak nie zrywa roatzenslwa,
bo ‘zrywa¢ $lub byloby bardzo nierozsadnie. Bytoby to
poniekad zmarnowaniem wszystkiego, do czego przez
ten skromny czas doszedt. Przeciez po takiej historii
musiatby sie wycofaé z Warszawy*4) 1 jak poprzednio
gotow byt zaprzeda¢ dusze diabtu za stawe, tak sprze-
dat siebie, aby wejs¢ w Imponujagcy mu grande monde
p. Wildy.

Czy jednak ten chtopak, Hilary, jest rak zepsuty,
Zze nie czuje btota w ktére brnie? Nie, zdaje sobie z te
go dobrze sprawe. Ale dopiero w czasie uczty weselnej
czuje, ze przeliczyt sie, ze karierowiczem nie moze byé,
Zze go to dusi. Ucieka i topi sie. | $mierci tej nie nale-
zy uwazac za che¢ ekspiacji.4 Jest to jedyne wyijsScie,
jakie dla siebie widzi ten miody cztowiek, poeta, ktory
chciatby nie Dy¢ snobem >nie bigkaé sie bez celu po
miedzy ztoconemi kukiami, a by¢é naprawde cztowie-
kiem*.6) Jednak prady, w ktére sie dostat, ‘wciggaja go
jak rosiczka muche. Zycie wysysato go, obejmowato,
oplatywato tysigcem zupeinie niewyttumaczalnych wid-
zo6w*. Wprawdzie Hilary wiedziat, ze ‘proste mogg by4
rozwigzania zyciowych wszystkich probleméw i odra:u
mozna by¢ szcze$liwym — pod jednym warunkiem -
jesli sie nie hoduje w sercu malinowych ptomieni*?) jak
to czyni on. .Wszystkie marzenia realizujg sie w Smierci
Smier¢ jest wolnoscia realizowania marzen. Tylko $mier¢
przynosi wolno$¢*.8) Te wiec $Smier¢ wybrat Hilary.

Bohaterem drugiej powiesci lwaszkiewicza .Ksie-
zyc wschodzi* jest rowniez mioay, 20 letni chiopiec,
Antoni, ktory po maturze przyjechat jako ubogi krewny
i korepetytor do dworu swe, niotki na Ukraine. Nie Dy
by on bohaterem Iwaszkiewicza, gdyby obok ubodstwa
zewnetrznego nie odczuwat tego, Ze jest i wewnetrznie
ubogi .niema w sobie zadnej tresci, zadnej materii wia-
ry jak to nazywat* cierpi na brak decyzji, ktdérej nie
odpowiadataby watpliwosé. A Ze robit ze sobg stale ra-
chunek sumienia, rozumiat, ze «sktada sie ze skompliko-
wanej kolekcji charakterow, ktore prowadzg miedzy sob"1l
walke o zwyciestwo*. Z tego chaosu, z tej ztozonosci
ma sie dopiero wykiué¢ jego konsolidacja, jego wew-
netrzne »ja*, jego stosunek do zj’cia. Ale to nie naste-
puje tatwo i predko, wiec Antoni zyje beztreSciwie, tesk-
nigco i po miodzienczemu nie orientuje sie w powikia-
niach zyciowych, majacych miejsce w domu ciotki Zofii.
Dochodzi do przekonania, ze zakochaé sie to dopiero
bytoby przezycie, i pierwsze porywy serca ofiarowuje
nie n. p. JadZce, ale zdeprawowanej pannie Konstancji.
A gdy widzi, ze stat sie narzedziem wyrachowania jej
i Jerzego, chce samobdjstwem na sposéb romantyczny
wyjs¢ z calej tej historii. Nie udaje sie ono, i Antoni
po ciezkiej chorobie wraca do zycia, tym razem realne-
go, bez nieokre$lonych teaknot, bez mglistych panteiz-
moéw. Mitosé, przyjazn, religia i poglad na zycie ulegty
przemianom i gdy kuzyn kusi go do realizowania pla-
néw zyciowych na szerokg skale w Ameryce, daje mu

4) J. lwaszkiewicz: ,Hilary syn buchalterall str. 169.

5) Leon Piwinski. ,,Hilary syn buchaltera'lPrzegl, Warsz 1923 nr 22.
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odpowiedZz odmowng, bo jui wie, Zze mozna petniej zyé
w jakiej$ prowincjonalny dziurze w pracy i biedzie, niz
szukajac jakich$ nadzwyczajnych przygéd w Ameryce.
Ma sztusznos¢ Zofia Morstinowal kiedy pisze »moze
wolelibysSmy, zeby zwrot bohatera nie uzewnetrznit sie
przystagpieniem do partii i zajeciem sie »sprawag*, bo
juz tylu bohaterdw polskich powiesci w ten wiasnie
sposob objawiato swo6j powrdét do zdrowych i realnych
zasad zycia. Zresztg watpimy (catkiem stusznie!) czy
Antoni zaznaczy sie kiedykolwiek w organizacyjnej pra-
cy sprawy, natomiast czynem Antoniego bedzie twor-
czo$¢ literacka.*

W ten sposéb powie$S¢ przemienita sie w mono-
grahe psychiczng pewnego okresu zycia autora, a réwno-
cze$nie autor czynigc Antoniego, i w poprzedniej powiesci
Hilarego poetg, unikngt falszu wewnetrznego, z czego
zdawatl sobie sprawe?.

Talent Iwaszkiewicza ciagle wzrasta, przestaje
obawia¢ sie falszu w przedstawianiu ludzi obcych mu
psychicznie, zdobywa sie na obiektywizm i bohater na-
stepnej powiesci 'Zmowa mezczyzn* nie nalezy juz do
Kordianowo-anhellicznych. W powiesci tej, 'nonsensie
ludzkiego zycia*3) umiescit auior przeszto 20 o0séb.
1 znéw ci, ktdrymi sie szczegOtowej zajmuje, pragna
nada¢ sens swojemu zyciu, stworzy¢ sobie rzeczywistos$¢
i jakis$ ideat wiasnego zycia. Perypetie powiesci ukazujg
proces bankrutowania tych wszystkicn ideatéw.

Na pierwszy plan wysuwa sie Wtadek Sawicki,
jemu poswiecono najwiecej miejsca w powiesci. Ucieka
on od zony Alinki, opanowany mitoscig do jej macochy,
stawnej $Spiewaczki Reginy. Uwaza bowiem, ze tylko ta
mito$¢ moze nada¢ jaki$ sens jego zyciu, ze go wzbo-
gaca i napetnia. | zwalczanie przeszkéd na drodze tej
mitoSci uwaza za prébe swej miary. ‘Jego borykanie
sie z warunkami egzystencji polega na poddawaniu sie
banalnym przypadkom zyciowym »z dnia na dzien*,
jest kobiecy, egoistyczny i pozbawiony woli, a doszedt-
szy w koncu w Paryzu do bolesnego zrozumienia, ze i ta
mitos¢ byta tylko fikcjg, chwyta sie innych fikcyj, a prze-
dewszystkiem jakiego$ podejrzanego mistycyzmu. Autor
juz nie przedstawia tego drugiego okresu jego zycia
sprowadza go tylko znow przy jej koncu juz z gotowym
przyznaniem sie, ze zgrywat sie i przegrat i z niepoko-
jacem pytaniem: 'Jezeli jest BOg, to wszystko mozna
wytlumaczy¢ (nonsens ludzkiego istnienia). Ale jezeli
niema Boga?* Wiadek jest typem powojennego deka-
denta.

Ciekawym typem psychicznym jest Alinka, Zyje
ona jakby $piac, jest rownie jak Wtadek pozbawiona
woli, niemrawa, wiecznie cnorowita, tak nieprzygotowa-
na do zycia, tak niemogaca znalezé w mem miejsca,
tak juz za zycia martwa, ze az wydaje sie to nienatu-
ralnem. Jej jednej cale zycie zawiera powie$¢, przed
wszystkimi innymi stoi jeszcze zycie z niezliczonymi
mozliwosciami i niespodziankami — jak n. p. dla ksie-
dza Kurka, jest to trzeci z kolei bohater tej powiesci
i mocno rysuje sie jego postac. Byt on wychowawcy
firmy Sawickich, przyjetym najprzdd za chtopca do po-
stug, szybko awansowat, majagc 20 lat zdat mature i zo-
stat jednym z gtéwnych dziataczy partii ludowej w Kiel-
cach. Zrazony metodami politycznymi, przerZuca si¢ do
kaptanstwa, rzekomo z powotania, azeby potem przeko-
na¢ sig, ze motywem wszystkich jego poczynan byta

1) Zofia Morstinowa: .Wérdd #gk i stepéw. Cza* 1925 168 Nr.

2) kj: Wywiad wstepny. Wiad liter U. J. 1 |.aureat nagrody wy-
dawcoéw o swoichksigzkach. Wiad. lit. 1925 nr 6.
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nieuswiadomiona mito$¢ do Alinki. »Szczeg6lnie godny
podziwu je&t ten Kurek przez to, ze po przetomie nie
bankrutuje ostatecznie, Zze owszem, uswiadamiajgc sobie
swoje bankructwo co do stadiow poczatkowych nawr6-
cenia, nie przekres$la zdobytych poiem doswiadczen du-
chowych, pozostaje w kosciele i juz teraz ma naprawde
swojg maty idejke*.4)

Pozatem na uwage zastuguje pianista Tadeusz
Szmit a to przez swoje specjalne doznania pianistyczne.
Pracuje on ustawicznie nad zdobyciem techniki i tu po-
czyna sie jego tragedia, a mianowicie, obawa, Ze ta
praca go zmechanizuje, ze 'wszystko gtowa, serce, mdzg,
nerwy, wszystko to bedzie technikg, a najstraszniejsza
rzeczg to jest zesztywnienie, moralne zesztywnienie.*

Inni ludzie w powiesSci pojawiajg sie, interesujg
nas, lecz niestety nikng, nie skofAczywszy swej rJi i to
jest bledem technicznym tej powiesci, bedacej probg
przedstawienia ludzi naszych czasow — nowem »Bez
dogmatu.*

Powies¢ *Panny z Wilka* mogtaby $miato nosie
tytut arcydzieta Prousta «W poszukiwaniu straconego
czasu*. Bohater jej, Wiktor Ruben, po krwawych latach
wojennych, niewoli i tutactwa, zostat zarzadca matego
folwarku dla ociemniatych i zapomniawszy marzeh
i ambicji z mtodoSci oddaje sie powszednim, szarym
zajeciom, tak jednak wyczerpujgcym, Zze po 3 latach
musi wzig¢ urlop. Postanowit go spedzi¢ w miejscowosci,
z ktdérg tgczyty sie wspomnienia jego miodosci, niewin-
nych flirtéw, kolezeAskich rozmow, tajnych, namietnych,
mitosnych nocy. Mianowicie spedzajgc studenckie wa-
kacje w dworku wujostwa, byt on w sasiednim dworze
w Wilku potrosze nauczycielem, potrosze gosciem. Byto
tam wtedy pie¢ panien: Fela, Julcia, Jola, Zosia i Kazia,
z ktéremi obcowanie otwierato przed Wiktorem rdzne
mozliwosci 'uczuciowe, erotyczne, przyjazniowe, poetycz-
ne.* Juz przy przejezdzie widok duzego lasu, ktéry wy-
rést przez lata jego nieobecnosci w miejsce dawnego
nedznego zagajnika, ostrzegt go o minionym czasie. Tak
sie zdarzyto, ze witasnie w Wilku na wakacjach bawity
wszystkie panny, procz Feli, ktéra zmarta pzzed 10 laty.
Dowiaduje sie od nich Wiktor, ze nie zapomniaty o nim,
ze stat sie dla nich pewnego rodzaju legenda, Ze odeg-
rat tu role z ktérej sobie nie zdawat sprawy, ze wszyst-
kie sie w nim kochaty. | dopiero teraz Ruben usSwia-
domit sobie, Ze 'wszystko rzeczywiste odbvio sie wow-
czas, 15 lat temu. a on o tern nic nie wiedziat. Tyle
staran, tyle wysitkow wilozyt w nastepne lata zycia, tak
wyczerpaly go one i teraz dopiero spostrzega, ze byly
one prochem. Nic mu z nich nie zostato, nawet wspom-
nienie owoczesnego szczescia dzisiaj dopiero sobie zdobyt.
Zobaczyt jak na dioni, ze jak sie to mowi w miesz-
czanskich rodzinach, zmarnowat sie. Wielki to grzech
nie umie¢ spostrzec wtasnego szczescia.*5 | Wiktor po-
stanawia przeprowadzi¢ ryzykowny eksperyment, od-
Swiezenia czas6w minionych, zrealizowania rzeczy zacze-
tych. 'Chciatby wykres linii swojego zycia kontynuowac
od tamtego przerwanego przed pietnastu laty punktu,
Srodkowga pustg przestrzen zapetniwszy elipsg innego,
skonczonego, niepotrzebnego zycia.<) Nie jest to niemoz-
liwoscig (przeciez znacznie starszy Bogumit Dagbrowskiej
jest zdolny do tego) ale na to trzeba mie¢ inny charak-
ter niz ma Wiktor i nie staé przed zaporg minionego
czasu. Wiktor nie moze bezposrednich zdarzen nie kon-
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frontowa¢ ze wspomnieniami, a cho¢ te starzejace sig,
kochajagce go kiedy$s kobiety i dzi§ gotowe sg zwig-
za¢ sie z nim trwale lub tylko chwilowo — to jednak
sg one dla niego obojetnemi i obcemi. Wobec tego,
opuscit Wilko, aby ‘zy¢ jak wszyscy nic waznego nie

robigc. Zdaje sie, ze Wiktor po raz drugi popetnit
wielki grzech: nie umial spostrzec wiasnego szczescia.
Grzecn ten jednak wynikatl z jego usposobienia bierne-

go sceptyka, niezdolnego do zadnego osiggniecia, do
zadnej zdecydowanej postawy w stosunku do zycia
Przeznaczeniem jego byto »nic nigay nie dopetm¢, nic
n:gdy naprawde nie zrobi¢, nic nigdy nie poczaé do
gtebi. — Nie kochat nigdy nikogo nie dlatego,
byto po temu sposobnosci, tylko dlatego ze tchorzyt.«')

N:e po wspomnienia z mtodosci wraca do kraju gruz-
lik Stanistaw (‘Brzezina*), ktéoremu do zycia pozostato
juz tylko kilka miesiecy. Przybywa on do brata les$nika,
wdowca Bolestawa, aby »umrze¢ w rodzinie.* Z deter-
minacjg pogodzit sie z tragiczng nieodwotalnoscia
i przestat o niej mysle¢ — co wiecej, Smiertelng choro-
be maskuje opanowaniem i troche hatasliwg wesotoscia.
I w chwili kiedy wydato mu sie, ze odszedt od tego
wszystkiego, co w jego wyobrazeniu byto wielkim zy-
ciem, prawdziwym zyciem, kiedy zatrzasngt drzwi, aby
umrze¢ tutaj spokojnie, ono dopiero ukazato swojg
prawdziwg twarz* wromansie z ostatnig kobieta, jaka go
los obdarzyt, Maling, siostrg leSnego straznika. Tymcza-
sem podniecenie i bezwzgledno$¢ =z jaka Stanistaw
wprowadzat swoje »europejskie zwyczaje do leSnibzowki
draznita Bolestawa, pogragzonego w zatobie. Nie wierzy
on w tragiczny stan brata, g pierwsza i o.statnia mitosc.
Stanistawa budzi w nim zazdro$¢ o Maline — zazdrosé
gotowg nawet do bratobdjstwa. Stas jednak ze ‘znale-
zionego skarbu* nie mysli rezygnowa¢ i zaczyna do-
piero teraz cierpie¢ z racji ‘gubienia* odnalezionego zy-
cia. Tymczasem na podiozu S$mierci brata budzi sie
u bolestawa biologiczne prawo do zycia. ‘BezmysSlne
okrucienstwo $mierci rowne jest takiemuz okrucienstwu
zycia, krzewigcego sie ponad Smiercig i pomimo niej.*2)
Prosta, a mimo to niezbadana, oddajgca sie wszystkim
mezczyznom Malina, staje sie uosobieniem tak poje-
tego zycia.

Iwaszkiewicz w kresleniu ludzi poprzez autobio-
grafie, p6zniej obiektywizm, idzie dalej, stwarza postac
historyczng Henryka Sandomierskiego. Miody ksigze od-
dany jako zaktadnik cesarzowi dazy na dwor do Bam-
bergu. Po drodze w klasztorze w Zwfefalten zatrzymuje
sie u swej siostry i tutaj rozmowa z ksiezng Agnieszka
Wiadystawowg odstania mu niezwykie horyzonty zjed-
noczenia Polski i wydobycia z pod jarzma lennego.
Zrozumiat, ze: ‘Kraje powstajg, rodzg sie, i majg jakie$
przeznaczenie, by¢ krélem polskim — oto jego wola *3
Wydaje mu sie, ze aby mdc dokona¢ tego, musi miec
korone, symbol tajemnej wiadzy i boskiego pomazania
i rzeczywiscie z grobu Bolestawa w Ossiaku wydobywa
ztotg obrecz. Kiedy juz ten symbol wiadzy dziedzicznej
miat w reku, »uwazat, Ze za mato zna sprezyny mecha-
nizmu panstwowego, za mato zna ludzi i to co nimi
porusza, nie moze si¢ przeto braé¢ do rzadzenia ludzmi, do
powotywania ich ku sobie i do kategorycznych zadan
od nich, zadan pracy i poswiecenia. Korona Szczodrego
mogta i miata jeszcze czeka¢, musiat wpierw zrozumieé
wiele rzeczy: zrozumie¢ Cesarza i Papieza. PojgC siebie
w tern rozdrozu, w polu tych wielkich ztotych skrzypiec,

1) J. Iwaszkiewicz: Panny z Wilka str. 97.
2) Leon Swinski Rocznik Literacki 1 1932 r.
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ktore zawierato w sobie dzieje catego Swiata.*4)
Widzimy wiec Henryka na dworze konajacego
Konrada, przyjaznigcego sie z nowym cesarzem Rarba-
rossa, w Rzymie gdzie spetnia tajng misje Fryderyka,
w Ziemi Swietej i wreszcie w swoim ksiestwie sando-
mierskim. Spodziewamy sie, Ze teraz przystagpi do urze-
czywistnienia swego krolewskiego postannictwa, ale nie,
przeciwnie, dochodzi do przekonania, ze ‘przedsiewziecia
Chrobrego musiaty sie udawaé tylko dlatego, Ze nie
wiedziat on sam jak bardzo skomplikowane prady tego
Swiata«a), ze to co miato mu poméc, przeszkadza mu:
»Za duzo ty widziate$ Htnryku — powiedziat ksigze do
siebie — i za duzo myslisz a krélowi potrzebna jest
silna reka i droga prosta.* | rozpoczyna sie okres ham-
letycznych zmagan pomiedzy narzuconym sobie zadaniem
a wykonaniem go. »Waha sie nieszczesny ksigze nie-
tylko na skutek witasnej stabosci, ale pizez stabo$¢ ota-
czajacych go ludzi*6) a tymczasem wszystko co czynit
miato na sobie ceche czego$ chorobliwego, nienormal-
nego. |ednak los w postaci cesarskiego kuzyna Barba-
rossy, przychodzi mu w pomoc. Kto inny chce zrealizo-
wac jego marzenia, pyta tylko: »No bierzesz te Polske
ode mnie, czy nie bierzesz?*, ale na to odpowiada
Henryk: »Nie, ja nie bede twojg owcg cesarzu.* Ta od-
mowa stawia Htnryka na piedestale pewnej nadludt-
kosci. | od nowa rozpoczynajg sie martwe rozmyslan...
nad dziataniem, az zachodzi czyn, ktéry samemu Henry-
kowi otwiera oczy na jego bezsite. Oto za czyn Swiegto-
kractwa skazuje na ukamieniowanie swg kochanke, zy-
dowke. Skazuje bez jakiejkolwiek proby ocalenia jej,
bo to skazanie ‘zdawalo mu sie czynem odwagi i su-
mienia.* Ale przez swdéj brak buntu, przez brak oporu,
przez swg legalnos$¢ stato sie przeklenstwem wyjatowie-
nia ¢') Woreszcie po latach, ku zdumieniu najblizszych
Henryk zdecydowat sie i pod pozorem najazdu na Pru-
sakéw wyruszytdo Krakowa na braci, ale jednak z po-
czatku drogi zawrocit, bo uczynito mu sie straszno przed
popetnieniem rzeczy nie do poprawienia ! faka skompli-
kowana jest indywidualno$¢ tego dekadenta rwacego sie
do czynéw wielkich, ale niezdolnego da ich wykonania.
‘Cztowieka w swoim rodzaju niezwyktego lecz niedo-
stosowanego du zycia praktycznego. Marzyciela utkwio-
nego w dalekich horyzontach, z myS$lg pograzong
w filozoficznej rozterce ducha, z psychika nawskro$ po-
etycka. Przerastajgcego swe otoczenie idealiste, ktdry
sie czut bardzo samotny i bardzo niepotrzebny.«<B Ma-
rzenie, wiara i dobro¢ splataty mu rece, cata aktywnos¢,
cata walka odbyta sie w glebi jego duszy i serca. Cho-
dzitoby jaszcze o to czy Henryk jest historyczny, czy
nie za bardzo wspoétczesny. | tutaj mimowoli trzeba po-
stuzy¢ sie dreczacymi samego autora pytaniami. Coéz
my wiemy o ludziach nam najblizszych? Nigdy nie wia-

domo czy cztowiek jest tym czym sg jego czyny, czy
tym czym sie wydaje w oczach ludzi, czy tez rym za
co sie sam uwaza, a co dopiero gdy chodzi o kogos,

kto zyt przed wiekami. | jest takie miejsce w powiesci,
kiedy Henryk zastanawiajgc sie nad czynami Chrobrego
zapytuje: »Co mozna mowié o cztowieku, Kktéry zyt
sto czterdziesci lat temu, i ktory mogt mysle¢ i czué
zupelnie inaczej.*9 A zreszta, czy to jest wazne? Waz-
niejszem jest to, ze Henryk Sandomierski tak jak go

4) J. lwaszkiewicz Czerwone tarcze str. 91

4, » » » 363

5) Emil Breiter ,» Wiad. Lit. 1934 Nr 48

6) J. lwaszkiewicz s . sir. 327

7) K. Czachowski Obr. wsp6t. lit. poi. 1884—1934 t. 111 str. 181
8) J. lwaszkiewicz Czerwone tarcze str. 364

9) Adam Galis; Rozmowa z Iwaszkiewiczem. Tygod. Ib. 1934 Nr 49.



przedstawit Iwaszkiewicz w swej walce wewnetrznej,
w swem hamletyzowaniu nosi rysy wieczyste.

Zupetnie inaczej bo od zewnatrz pokazany jest
nastepny bohater nauczyciel pan Kazimierz. A szkoda,
do W literaturze polskiej, cztowiek o takiej naturze na
lezy do unikatow. Iwaszkiewicz kilkakrotnie prébuje po-
kaza¢ nam tych ludzi, ale zawsze robi tylko pierwsze
kroki, potem sie cofa. Tym razem zaszedt juz dos$¢ da-
leko, niestety metoda pokazania go od zewnatrz tu nie
jest bardzo na miejscu, bo do czeg6z prowadzi ? I>0
tego, ze wywotuje troche sensacji a nie mozemy sie
zdoby¢ w stosunku do bohatera na podstawe uczuciowa.
| przypuszczamy raczej niz widzimy, ze musiat to by¢
cztowiek niezwykly sadzac po wplywie jaki wywart na
swe otoczenie i po stowach matki chltopcéw: 'Teraz juz
wiem, komubym mogta powierzy¢ moich chiopcéw,
gdybym umierata* a serce matki z takich razach nie
myli sie. Jego jednego z bohateréw Iwaszkiewicza nie
dreczg zagadnienia metafizyczne (wilasnie dlatego, ze
jest pokazany od zewnatrz) a moze dlatego, ze dreczy
go wiasna natura i ludzie, ktérzy S$cigajg go jak zwie-
rzyne.

Nastepny i ostatni z dotychczasowych bohateréw
to Julek Zdanowski, ktéry poswiecit swa ‘'Swietosc*
dla kobiety duzo od niego starszej i brzydkiej, a to
tylko dlatego, ze 'dawata mu zludzenie, ze mozna
przezwyciezy¢ samotnos$¢ jaka cigzy nad cztowiekiem.*
Précz SwietosSci, poswieca takze przyjaciela, Kkariere,
dobre imig, swe i swej kochanki i jako poeta nie mysli
o zdobywaniu $rodkéw do zycia, pograzony w cieniu
tamtej kobiety. Ale mimo tych ofiar, odczut ostro osob-
no$¢ swojej istoty, odrebnos$¢ jej isamotnos¢. Ziudzenie
kontaktu z innym cztowiekiem, jakie mu dawata obec-

K, FILIPOWICZ.

no$¢ Jadwisi, pierzchto i zostali sami cho¢ ws dwoje
— dwoje samotnych ludzi nad samotng wodg.»

Jezeli teraz wzrokiem obejmiemy catg galerie boha-
teréw lwaszkiewicza, to rzuci sie w oczy przedewazyst-
kiem to, ze sg to sami mezczyzni. Jest to wynikiem
ciekawego zapatrywania autora, ktore wyrazit w ‘Zmo-
wie mezczyzn* przez usta Alinki a mianowicie, wy
mezczyzni  ‘niepokoicie $wiat waszem szukaniem. Ro-
bicie wynalazki, tworzycie religie, nauczacie, poswieca-
cie, mowicie o sztuce, tworzycie sztuke. Chcecie w nas
wmowic, ze cztowiek sie zmienia. Staje sie inny. Oary
wacie go od spokoju- My jedne wiemy: wystarczy tylko
pozosta¢ w ciszy i Swiat odejdzie od nas. Stanie Sie
obojetny. Wtedy zatrze s'v granica miedzy zyciem
a Smiercig. Wszystko bedzie jasne nic sie nie zmieni.*
Wszystkich ich znamionuje ‘'szarpanie sig, nieokre$lona
walka ze wszystkiem i z sobg samym™, pytanie *czem
zapetni¢ zycie, zeby nie byto malutkie*, wszyscy sg
nazawsze sami i nazawsze zabigkani pomiedzy obojet-
noscig zywiotéw i ludzi. Brak im meskiej decyzji i si-
ty. Tacy stabi lutzie sg Iwaszkiewiczowi najblizsi mowi
0 tem w wywiadzie®): iMam zamitowanie do stabego
cztowieka, do jego psychologii, interesuje tn mnie dla-
czego stat sie staby. Decyduje o tem we mni« wrodzo-
ny liryzm i sympatia do stabego charakteru. Sam
jestem immanentnym pesymistg.* Tak, to jest prawda,
ale réwnocze$nie lwaszkiewiczowi ‘zal cztowieka, kaz-
dego cztowieka, ktory jest jak zuk tongcy w wodze,
ktéremu nie mozna pomoc* i dlatego to do stanowiska
jego odnies¢ mozna stowa Desmonda z »Miynu nad
Utratg*: »dla mnie poeta jest czem$ Swietem— dlatego
— ze ma odwage spojrze¢ strachom w oczy — ze nie
odchodzi od otwartego okna, za ktérem lezy noc.*...

Wiadystaw BodnicKki

OGRODNIK.

(punkty zaczepienia do noweli)

Baraki lezaty na przerazliwej pustaci. Stacja ko-
lejowa byta gdzieS w poblizu zamku widocznego daleko
na horyzoncie i tam zatrzymywaty sie dymiac wszyst-
kie pociggi wiozagce nowych emigrantéw, kt6rzy juz raz
w przejezdzie mogli ogladaé te dziwng kolonie (jedyny
tor wiodacy do stacji przechodzit skrajem regularnego
czworoboku jakie tworzyto osiedle). | tak byto, ze oni
widzieli nas juz raz w chwili kiedy przelatywali w ot-
wartych oknach wagondw, odtrzaskujgc zelaziwem nasze
drewniane zabudowania, a my wypatrywaliSmy ich
w pare godzin potym; ich pierwsze szeregi wytaniaty
sie bardzo daleko, jakby wyrastaty z miedz i z rudych
pél, potym widzieliSmy ze jednak zblizajg sie droga,
piaszczystg, niestychanie monotonng drogg, nikngcg na
skraju barakéw bez Sladu w miejscu, gdzie nasze osiedle
ostatnim domkiem urzedowego lekarza, kilkoma dotami
z wapne m, krzakiem gtogu i dzikg r6zg zrastato sie
z polami.

Dla przybyszéw otwierano $wiezo wybielone izby
w barakach, wciagano ich do ksigg w $mierdzacej kar-
bolem kancelarii delegata gminnego, a przypatrywano
sie im w koSciele. Kosciot to byt takj sam barak jak
inne, tylko ze mial dolepiong w $rodku dachu czarng,
niskg wiezyczke, a wewnatrz pousuwano przepierzenia.
tawek nie bylo, stato sie caly czas i podczas kiedy
ksigdz krecit sie na przeciwlegtym konhcu, my przygla-
daliSmy sie nowym ludziom. A poznawaliSmy sie z nimi
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réznie najczeSciej przy jakiej$ drobnej okazji, tak jak
naprzyktad z panem Rogozinskim. Wieszano wt#asnie
bielizne z naszego baraku. To juz bylo powszechnie
prey.ete w kolonii, ze sznury zaczepiano o sasiedni
barak, a na tym gestym zygzaku przerzucano fopocace,
wilgotne ptachty. Dzieci lataty, a starsi musieli sie schy-
la¢c. Z naszego baraku widziano zlg twarz kobieca,
ktorej oczy chodzity za rozpinanym sznurem, potem
z drewnianych schodkéw krzyknat pan Rogozinski w ka-
lesonach i futrze: ‘Prosze nie robi¢ komedii, prosze nie
czepia¢ sznuréw o nas: barak, my jesteSmy za starzy
zeby sie zgina¢ pod cudzymi brudami*. Z naszego ba-
raku odkrzyknieto mu: ,,U nas wszedzie naokoto w ten
sposob suszy sie bielizne, jak panstwo bedziecie robili
pranie prosze bardzo zahaczyé o nasz barak, zresztg tu
poza barakami niema wogdle gdzie sznuréw zaczepic".
Rogozinski znieruchomial patrzac ze swojego mostka
ponad naszymi gtowami na horyzont, musiat dojrze¢
na jego najdalszym krafcu zamglony pas toziny, blizej
pozacinang w rudym piasku linie potoku i catkiem blisko
cztery zotnierskie krzyze stojgce na kepce o0szczedzonej
trawy, bo sie skrzywit i przedstawit sie nam: Rogo2inslri
jestem.

Jakiego$ dnia zobaczyliSmy wreszcie jednego z lo-
katorow drugiej potowy naszego baraku, oddawna nie-
zamierzkatej. Dzielita nas od niej cienka, zwarta prze-
groda z desek, oblepiona z obydwdch stron gazetami



i afiszami, huczaca jak skora na bebnie za kazdym,
powiedzianym gtosniej po tamtej stronie stowem. Od
paru tygodni nikt w tej czeSci nie mieszkat (robiono
dezynfekcje po tyfusie ktéry zmioétt tam rodzinge zegar-
mistrza) i juz okna zaczety zasnuwaé sie od wewnatrz
mgta, a dzieci wierzylty w duchy. Po ostatnim trans
porcie musiano tam kogo$ ulokowac, bosmy zauwazyli
ze okna jakby przejrzaly, przetarto je, a miedzy oknami
pojawita sie wysoka flaszka zatkana papierem i garnek.
To musieli by¢ jacy$ dziwnie cisi ludzie bo niespos6b
byto ztowi¢ jednego odgtosu ich zycia. Przewidywalismy
ze calyn i dniami siedzg na rozstawionych pod $cianami
krzestach, a wieczor ktadg sie spa¢ na twardych, po-
dobnych do naszych, zelaznych t6zkach. Rankiem bar-
dzo weczesnie stycha¢ podobno byto syk prymusa. Otéz
raz, w pogodr.yt bezwietrzny wieczdr, zobaczylismy
mieszkanca tej gtuchej potowy baraku: wracat od strony
tak, tysy, z wedka i pekiem utowionych okoni. Rogo-
zinski: ktéry grat na kocu z inwalidg w szachy, odchy-
lit ciekawie glowe: ,Gdziez pan tutaj znalazt takie
ryby? ,Cztowiek odpowiedziat tak samo wymijajgco
ale obca gwara, ze u nich w prawdzie sg inne ryby, ale
dobry rybak wszedzie da sobie rade. Po jego butach,
rajthozach i pasowanej granatowej bluzie nazwalismy
go “Ogrodnik*. Zrobit poczatek, zaraz nastepnego dnia
poznalismy reszte lokatordw zza przepierzenia. Wylegli
wszyscy przed barak jakby dajac do zrozumienia, ze
nie maja powodu sie wiecej ukrywac. Byto ich piecioro,
on, zona, dwoje dzieci i jaki§ mtody chyba dwudziesto-
letni chiopak. Co go faczyto ze starymi tego nie do-
wiedzieliSmy sie nigdy. Kolejno odkrywalismy, ze ,,O-
grodnik" byl juz stary, spoczatku nie zauwazylismy
tego, nato trzeba dopiero byto przyjrze¢ sie jego twa
rzy, odkryliSmy ze jego zona jest znacznie miodsza
i bardzo piekna. Z czasem zblizajgc sie do ogrodnika
poczeliSmy go uwazaé za prostaka, tylko tak niezwykle
ubranego (zresztag w kraju z ktoérego pochodzit, wszyscy
pewnie tak samo chodza ubrani). Ale jedna rzecz dziw-
na, wszyscySmy tu byli pozbaw.eni warsztatow pracy,
ale niczyja bezczynno$¢ nie ukrywata tak nieprawdo-
podobnego zawodu jak ,,Ogrodnika".

O Rogozinskim moéwiono r6znie, niektérzy twier-
dzili ze byt urzednikiem bankowym, dyrektorem Danku,
inni ze miat wies$, jeszcze inni znali jego twarz, twarz
polityka z przedwojennych gazet. Mogt by¢ kazdym
z nich i wszedzie bylby na swoim miejscu ze swoimi
oczyma ktorych zewnetrzne kaciki opadaty w dot, ob-
rzmiatych gérnych powiekach zakrywajgcych gatke
oczng jakby przed nadmiarem niepotrzebnych obrazéw,
z waskim delikatnym nosem i w swoim bragzowym fut-
rze, w ktdrym teraz chodzit po domu. Ludzie z ktérymi
sie przyjaznit powinni byli rzucié¢ troche S$wiatlta ze
wszystkich stron na Rogozinskiego, tego oczekiwalismy,
niestety okazalo sie ze pan Rogozinski robit zngjomosci
z osobami o tak ustalonej opinii jak lekarz i urzednik
ewidencji, albo z tak jednoznaczng postacig jak inwa-
lida ktorego ciato i mozg byly do tego stopnia pokie-
reszowane szrapnelami, ze sit wystarczato mu zaledwie
do przywleczenia sie podrygami z baraku na szachy,
lub wreszcie z czwoérka zitnierzy, ktérzy tu utkneli
w drodze powrotnej z frontu i sprawiali wrazenie, ze
siedzac tu robig umysS$lnie naprzek6ér swoim bliskim,
oczekujagcym ich z niecierpliwoscia od tylu lat.
Nie mogliSmy nigdy dobrze rozezna¢ vh twarzy.
Chodzili, rozmawiali i siadali zawsze grupka (przy-
zwyczajenie ktére im zostalo podobno z walk na
dalekie, poétnocy, tam trzeba byto atakowaé razem,
dzieli¢ sie sprawiedliwie konserwami i ogrzewaé sie

wihasnymi ciatami  podczas mroznych nocy). Ta
czworka zresztg zerwata jako$ predko  stosunki
z Rogozifskim, wyszli raz  popitudniu  z jego

mieszkania z minami ktdre zdawaly sie mdéwié: Pan
sie nam nie podoba i to jest nasze wspdlne zdanie..
Niestety tych czterech ludzi uwazaliSmy za najbardziej
niekompetentnych do wydawania o kimkolwiek sadéw,
raz ze zyli skonczenie tylko wiasnymi osobami i wspom-
nieniami, po wtdre ze byli dla nas straszliwym cieza-
rem psychicznym, dla nas wszystkich wytrgconych ze
swoich torow, odcietych, wyrzuconych, przemieszanych,
a tak spragnionych powrotu do spokojnych warunkdéw
zycia. A oni wedtug nas mogli to uczyni¢ w kazdej
chwili, skonczyli sie bi¢ i powinni byli wréci¢ na swoje
stanowiska jakie zajmywali p<zed wybuchem wojny.
Powinni sie rozjecha¢ w cztery strony $Swiata. Zdawato
sie nam ze od ich wyjazdu zalezy nasze szczescie. A oni
tymczasem przenie$li sie na przeciwlegty kraniec osiedla
i tam chodzili czwdrka, trzymajac sie pod rece i $pie-
wajac zwyczajng zoinierskg piosenke:

W piekny pogodny ranek
Ta droga musze iS¢,
Gdzie okna zamykane
Wsrod winogradu lisc.

Znajomosci ,,Ogrodnika" rozczarowaty nas ostatecz-
nie do niego Przyszedt kiedy$ do nas spytaC sie gdzie
tu moznaby daé naprawi¢ prymus. WskazaliSmy mu
jedynego mechanika w kolonii i tak za nasza aprawa
doszto do tej nieciekawej przyjazni, 6w mechanik miesz-
kat na drugim koncu barakéw i poza tym, ze wiedzie-
lismy o takim czlowieku nigdy przedtym nie zwraca-
lisSmy na niego uwagi. Widywalo sie go czesto jak
Sleczat przy oknie, nad stolikiem zawalonym rumowis-
kiem nawpo6t rozebranych budzikéw, zamkow, bateryj
do lampek elektrycznych, wsréd ktérych byto jedno
miejsce wolne: kwadratowa biata ceratka, a na nigj
jeden osobny przedmiot, przykuwajacy w tej chwili
caltg uwage oczu i rgk mechanika, uzbrojonych dwoma
cienkimi narzedziami. Czlowiek ten wzbudzal w nas
iairi$ wstret; mogt zupetnie dobrze nie mie¢ nog, nie
widzieliSmy ich nigdy, a gorna potowa jego ciata byta
sztucznie nieruchoma i wykonywata tylko pare zwrotéw
za rekami siegajagcymi po odleglejsze narzedzia.

Od kilku tygodni panowata niezwykta pogoda.
Olbrzymie, czyste, bez jednej chmury niebo przyttaczato
nasz biedny, ptaski horyzont. Zachodzgcemu czerwono
stoncu, towarzyszyty drobne chmurki zgarniete z catego
niebosktonu ktdre nie przynosity jednak nazaiutrz desz-
czu. Wieczory byly dtugie, zmrok zapadat wolno, Ogrod-
nik wracat coraz po6zniej ze swoich wedrowek na ryby,
a nam sie zdawato ze odgtosy naszego zycia w osiedlu
stycha¢ w tym czystym powietrzu milami, jeden jedyny
Ogrodnik potrafit zwyciezy¢ uprzedzenie jakie mielismy
do tej obcej ziemi. ByliSmy sklonni przypuszczaé, ze
ten cztlowiek w czasie swoich przechadzek zapuszczat
sie w okolice, gdzie do tej pery trwala jeszcze woina.
Oczywiscie wiedzieliSmy =z gazet, ze na catym globie
armje przestalty z sobg walczy¢, ale forma naszego zy-
cia tutaj w kolonii emigracyjnej byta jakby echem wojny
i dopoki nie bedziemy mogli sie rozjecha¢ dokad nam
sie bedzie podobato, dopoty wojna bedzie trwata. Przy:
mowalisSmy dla wiasnego spokoju, ze musi sie ona to-
czy¢ gdzies na koncu Swiata.

K Filipowicz.
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JOZEF ANDRZEJ FRaSIK.

ELEGIA DRZEWNA.

Taksamo stumiata ojcu i drobnolistna i $piewna,
konary krzywe, skrzypiiwe, kora na palec gruba-,
kruchy i stodki piert gruszkowego drewna
wiosng, latem: kotysat. Gatgzkami. Czuwat.

Sp6znionym majem najpdzniejsza najpiekniej kwitta,
na wschod wiostujace obtoki opaaaty w gatgim —

w dole — od miedzy do miedzy, $piew kwitnacego iyta,
géra wiosna.

jak fatka biekitny Spiew wiatru nawiany z pola i gorzki.

Komu zniosty buczace pszczoty ten miodem ptyngcy czas-
Komu pola podnosity do géry $piew miedz ?

W tym Swiecie niczyim wiatr wiat.

W cieniu gruszy w chtodnym rumianku lec.

Patrz . dzwonce dzwonigc opadlty na chwile

motyl, bielinek.

Gdy gdrag huczat wigz graniczny

przetapiat sie w ztoto ,iad polami iytni Upiec

a sierpien, czas pszeniczny,

0 wieczorze prdsze gatazki gruszy cichsze od skrzypiec.

Sciernie poktadat wrzesien
a.w listowiu péznych grusz dochodzity ulegatki.
lle ich wiatr na rano jak rosy natrzesie !
Gruszo rozlegta, ktdérej juz nie ma
za kazdy owoc stodki, za gatazke zielong tobie Spiewam.

HELENA WI1ELOWI1EYSKA.

Orzech teatru |

W dyskusji na temat teatru, ktérg rozpoczat p.
Tadeusz Kudlinski, a w ktérej gtos zabrali dotad repre-
zentanci wszystkich stron zainteresowanych (oprocz ak-
torow, do czego jeszcze powr(ce), zaatakowane najbardziej
zostaty dyrekcje teatrow i krytyka. Wprawdzie dla p.
K. keczyckiego najwazniejszg przeszkoda, ktéra unie-
mozliwia prace polskim dramaturgom jest cenzura:
»zastrzegam sie*, pisze p. Leczycki, »ze nie mdwie tutaj
0 cenzurze urzedowej. Ta stosunkowo jest najtagodniej-
sza.'Zabdjczy jest ten »pierwszy pokiad cenzury, pokiad
strachu, sitwa matych wodzkéw prowincjonalnych* 1),
tak wiec ostatecznie zarzui przeciwko cenzurze doigczy¢
mozna do zarzutéw skieruwanych przeciwko dyrektorom,
nie majacym odwagi wystawi¢ sztuki, ktéra by byta nie
po mysli pewnym »wddzkom« prowincjonalnym, czy
pewnym ugrupowaniom spotecznym.

Lekarstwem na niedomagania teatru, jedynym
sposobem, ktéry moze zapewni¢ powstanie dobrych sztuk
polskich i stworzy¢ porozumienie miedzy dyrektorem
teatru j autorem, maja by¢ teatr eksperymentalny, pismo
teatralne i wieczory dyskusyjne poswiecone teatrowi. 2)

Dodatabym do tego jeszcze krytyke recenzyj, pew-
nego rodzaju szkote krytykéw, jako odpowiednik teatru
ekspeiymentalnego i wieczoréw dyskusyjnych, ktdre ma-

il K. keczycki ,Ue mamy cenzur teatralnych ?" I. K. C luty
21 T. Kudlinski: ,,Mielizny teatralnell cz. 11 i IV. 1L K C luty i A
Bunsch: ,,0 teatr grzechu" marzec, 1 K C,
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WEADYSEAW BODNICKI.

JA | WIOSNY.

Tamten dzien przestoniety codzien innymi
chmurami przywotal mnie dzisiaj znow.
Pamietasz Rzym i ogréd w Santa Marta ?
Ciemno purpurowe jak tajona mitos¢ gozdziki,
herbaciane roze... ale to nie U . Calg noc
padat deszcz irano wszystkie kwiaty spaly —
Jedne magnolie nie mogly zamkna¢ oczu ocie-
zatych z tez .. Nachylite$ gatgz i dates mipié
z bindo rézowej alabastrowej czarki. Pilismy
napo6j z nieba, miat smak winnego moszczu.
Upilismy sie z czary mognolit. Po ogrodzie diu
go gonii nasz $miech. $miech nareszcie zdrowy.

Ki.kakro¢ razy dziennie schylam sie z troska
nad grzadkg narcyzéw i kwiaty rodza sie
w mece. Kietkufgcemu pgczkowi mewi dotyk
moich palcow : bracie czy warto kwitngé ?
Zakwitam dopiero trzecim lisciem. Kwiaty
sie rodzg w mece.,, im — warto.

Juz wnet wiosen ktére nadejdg nie bede
mierzyt sobg. Moze to lepiej — ale napewno
gorzej. Puls cudzej krwi czuje sie najczes-
ciej stabo. Kiedys w wiosnie zobacze Swie-
zo$¢ zieleni, kiedy$ upije mnie jej bujnosé,
kiedys... Kiedy$ wypadnie laikiem inny haft
na tej kanwie...

Przedtem :

Jeraz:

Kiedys:

,teatr grzechu®.

ja byC szkolg autorow, dyrektoréw i publicznosci. Takie
krytyki mogtyby stanowié¢ odrebny, staty dziat w pro-
jektowanym pismie teatralnym. Pismo, poSwiecone jedy-
nie i wytacznie sprawom teatru moze i powinno zajgc
sie wyszkoleniem recenzentow, ktérych niefachowe nieraz
wyczyny powiekszajg zamet w tej dziedzinie, jednym
i to nic najmniej waznym z zadan tego pis.mu bytobj
propagowanie odpowiedzialnosci i fachowos$ci w ocenia-
niu sztuk i ich wykunania.

Najciezszym zarzutem, z ktorym spotkat -ie w tej
dyskusji obecny teatr, jest uprzywilejowanie sztuk oDcych
autorow ze szkodg dla polskiej tworczosci dramatycznej.
Jezeli chodzi o teatr krakowski, to na posiedzeniu rady
miejskiej z 18 marca okazalo sie, ze na 24 autoréw za
granicznych wypadio 14 polskich, a na o0g6lng liczbe
325 przedstawiehA danych od 1 kwietnia 1936 do 3 marca
br., byto 116 wieczordw poswieconych sztukom polskim.
Sztuki polskie wypetnity przeszto 35% wieczorow; dale-
ko jesteSmy od cyfry 10%, ktérg podaje p. teczycki
P. teczycki proponuje, nie wiem czy serio, ograniczy¢
ilos¢ sztuk zagranicznych do 10uc* Zasada, mozliwa do
wykonania i zupetnie aktualna we Francji moze sie o-
kaza¢ zabojcza na polskie stosunki. Wtedy teatrzyki
eksperymentalne nie na wiele sie zdadzg: nK mozna nagle
i z powodbéw poza artystycznych ubozy¢ repertuaru o ca-
tg wspdiczesng tworczos$¢ zagraniczng; dziesie¢ procent
wszystkich wieczorow w roku, 32 spektakle, wypekni
z powodzeniem jedna dobrze wystawiona sztuka Szekspira.



Nie mozna autora dramatycznego szukajgcego nowych
drog dla swojej sztuki, rezysera i dekoratora, a wresz-

cie widza, pozbawia¢ moznosci zapoznawania oie ze
zdobyczami teatrow obcych.
Tutaj poruszy¢ musze sprawe repertuaru. Na 6

sztuk polskich wystawionych od jesieni 3 nalezg do re-
pertuaru klasycznego: Rozbitki, Giupi Jakub i Beatrix
Cenci. Trzy prapremiery: Mréwki, Burza i Kobieta nr. 13,
to sztuki powazne, tak, ze w tegorocznym repertuarze
jest luka absolutny brak polskiej lekkiej komedii wspot-

czesnej. Jezeli w sprawie ograniczenia ilosci sztuk za-
granicznych stoje na stanowisku konserwatywnym, to
chodzi mi o Szekspiia i o Moliera, a nie o autorow

*By rozum byt przy miodosci* i *Matego Woodley‘a«.
Czy rzeczywiscie polskie komedie wspoiczesne sg o tyle
gorsze? Czy tez moze wogdle nie istniejg?,

Na tego rodzaju pytania moznaby dosta¢ odpowiedz
w teatrze eksperymentalnym, w ktorym miodzi autorzy
wystawialiby swoje sztuni przed przyjeciem ich na wiel-
kg scene. A jeszcze doktadniej na wieczorach dyskusyj-
nych, ktére powinny zgromadza¢ oprécz publicznosci
i. *teatromanéw™* przedewszystkiem dyrektoidw teatrow,
cztonkéw komisyj teatralnych, aktoréow i autoréw. Wy-
obrazam sobie taki wieczér jako wielki proces publiczny,
w ktérym teatr uzasadnitby swoje stanowisko w kwestii
repertuaru przedewszystkiem. Ale nie tylko repertuaru.
Takie wyciggniecie na forum publiczne spraw teatru
przyczynitoby sie bardzo do zrozumienia odpowiedzial-
nosci jaka cigzy na wszystkich pracujacych czy chcacych
pracowa¢ w teatrze. Przyczynitoby sie takze do skrysta-
lizowania pewnych nieuswiadomionych i niesprecyzowa-
nych jeszcze dazen artystycznych wszystkich ludzi teatru.

Piszac o scenkach eksperymentalnych p. Kudlinski
sugeruje mys$l zaktadania ich przy wielkich teatrach.
»Trzeba tylko by teatry prz\pomniaty sobie, ze poza co-
dzienng ... pracg — istniejg dalsze kulturalne obowigzki
— zwigzane mem zdaniem juz bezwzglednie, z teatrami
utrzymywanemi lub wspomaganemi z publicznych fun-
duszéw*. 1) jest to zdawatoby sie, tylko wyciggnieciem
pewnych etycznych i logicznych konsekwencyj, tymcza-
sem praktycznie jest to chyba najSmielszy, najodwaz-
niejszy projekt: teatr stwarza sam dla siebie konkurencje,
hoduje autoréw i dekoratoréw, ktérzy z gory biorg so-
bie za zadanie wypracowanie nowych form teatralnych
i co za tym idzie, zrewolucjonowanie tego teatru, Kktory
im umozliwit rozwdj. Umyslnie pomijam tutaj aktordw,
ktérzy sag chyba najbardziej konserwatywnym elementem
w teatrze. Mysle, ze w przysztym teatrze eksperymen-
talnym najwiekszy ktopot dla rezysera i autora stanowi!
bedzie realizm aktoréw. 2) Wieczory dyskusyjne i teatr
eksperymentalny zblizg wszystkich, ktérzy interesuja sie
nowym teatrem i utatwig im porozumienie. To samo
zadanie moze spetnia¢ pismo poswiecone sprawom teatru;
tylko ze pismo specjalne ma maty zasieg i czytajg je
tylko specjalisci juz gotowi, me stwarza nowych.

Z artykutu p. K. teczyckiego dowiadujemy sie
Z przerazeniem o czem nie wolno pisa¢ autorowi, ktory
chce widzie¢ swojg sztuke na scenie. A wiec, nie wolno

1) T. Kudlinski: Mielizny teatralne cz. 11 1 K. C. 1 luty.
2 W teatrze krakowskim konserwatyzm aktoréw nie ma pola do
popisu, bo caty teatr jest konserwatywny, jako tenj‘edyny i wiel-

ki teatr. Zato w teatrzykach eksperymentalnych ,,Cricot"
i w ,.Mikroscence” dawat sie bardzo we znaki. Historia teatru
dostarcza nam wspaniatych przyktadéw tego konserwatyzmu

Voltair« musiat przerobi¢ ..Edypa", bo aktorzy nie chcieli gra¢
w sztuce w ktérej niema watku mitosnego. Tak w aktualnej
z poczatkiem 18 w. polemice na tematmilosci w tragedii, Edyp
nie mogt juz byé sztandarowa tragedig nowatoréw.

v*
< *

porusza¢ zadnych problemow spotecznych, nie wolno
naraza¢ sie zadnym ugrupowaniom spotecznym, nie wol-
no o$mieszaé¢ nauczycielstwa, kleru, nizszej administracji
i tp. 3y Oczywiscie nie mozna sie narazaé moznym tego
Swiata — to sie rozumie.

(Gdyby kto$ w rozpaczy ostatniej chciat sie poba-
wié¢ wielkimi ludzmi, ktérzy zyli tylko w literaturze, to
tego zabrania mu specjalna ustawa, wymierzona prze-
ciwko Smiatkom, ktérzy »oSmieszajg arcydzieta litera-
tury*. Tutaj nasuwa sie odrazu pewna kwestia: czy kto
ustanowit spis doktadny arcydziet literatury, czy tez
0 zaliczaniu jakiego$ utworu do kategorii arcydziet de-
cyduje starostwo grodzkie? Czy np. ordynata Mihorow-
skiego mozna zrobi¢ bohaterem farsy, czy tez nie?.)

A wiec teatr musi by¢ oderwany od probleméw
aktualnych, oderwany od zycia; postep w znaczeniu
tematycznym jest udaremniony. Wobec tego jedynem
co pozostaje do zrobienia, to zamkniecie sie¢ w ciasnym
kregu zainteresowari formalnych, rozwazsnh estetycznych
Alez to moze byé zadaniem teatru eksperymentalnego
a nie wielkiej sceny. »Na odwage w znaczeniu fo,my
literackiej mamy za mato publicznosci kulturalnej*. 4j
Prawdziwos$¢ tego twierdzenia tak jest widoczna, ze nie
trzeba udowadniac: wystarczy po6js¢ na zwykle przed-
stawienie do teatru i przyjrze¢ sie i przystuchaé¢ reakcji
widowni. Czasem takze wystarczy przeczyta¢ sobie pare
recenzyj i pare tych klasycznych sadéw estetycznych
w rodzaju: »dekoracja mita*, dekoracii nie zauwazytem*,
aktorzy robili co mogli* itd.

Sztuka dramatyczna jest najbardziej spoleczng ze
sztuk — tak byto zawsze. Wedtug starej klasycznej re-
cepty, ktora nic nie stracita ze swojej aktualnosci, bo
nie przesgdza sprawy formy, komedia ma uczy¢ i bawic.
Uczy¢ i bawi¢ przez oSmieszanie biedéw najbardziej
rozpowszechnionych w spoteczenstwie i najbardziej mu
szkodzacych. Ale cdz, kiedy autor nie moze si¢ do nich
dobra¢ w obawie, ze mu sztuki nie wysiawig. Nalezatoby
wstrzykngé troche odwagi dyrektorom teatru. Niech nie
bedg surowsi od cenzury urzedowej, a moze dobrze na
ten, wyjda. Na premjerze Wesela Figara, opdzZnionej
o pare lat dzieki zakazom Ludwika XVI i zabiegom
cenzury, przy wejsciu w Scisku udusity sie trzy osoby—
co za mity widok dla dyrekcji teatru. A przeciwnicy
Beaumarchais‘go wecale nie zdemolowali teatru, tylko
ptacili grzecznie za bilety i ttumnie uczeszczali na przed-
stawienia. Mysle takze, ze na sztukach romantykéw
francuskich o wiele mniej by byto widzéw, gdyby nie
stynna hryja na premierze Henani‘ego, kiedy panowie
pseudoklasycy pobili sie laskami z panami romantykami
Troche oburzenia ze strony krytyki i ze strony tych,
ktorzy nierozwaznie poznaliby swoje osoby w komicz-
nych typach na scenie nikomu chyba nie zaszkodzi,
wzmocni tylko frekwencje.

Krytyka spotkata sie wtsj dyskusji z bardzo mocnymi
zarzutami. Pierwszym, a wilasciwie jedynym, ale wyda-
watoby sie, ze dostatecznie powaznym, jest zarzut nie-
kompetencji. Recenzent, z gry nastawiony na »krytyke«
nie moze zjecha¢ sztuki z wielkiego repertuaru. Nie mo-
ze takze zjecha¢ sztuki zagranicznej, bo spotka sie ze
strony dyrekcji z zarzutem, ze zagran:ca, a wiec tam
gdzie$ gdzie ludzie znajg sie na teatrze sztuka ta byta
dobrze przyjeta przez krytyke i miata powodzenie. Wiec
idgc po linji najmniejszego oporu wyszydza sztuke pol-
skiego autora, i »JakZze moze robi¢ kase sztuka, Kktorg

3] K keczycki: ,l'e mamy cenzur teatralnych ? 1 K. C. luty.
4] K teczycki:,, lle mamy cenzur teatralnych?" 1, K. C. luty.



krytyka sponiewierata?* I)

Te wywody wydajg mi sie zlekka przesadzone.
W ostatnich czasach krytyka obchodzi sie bardao tagod-
nie ze sztukami polskich autorow, mozna naw#l zau-
wazy¢ pewng przesade w entuzjazmie z jakim je przyj-
muje i zapowiada. Ale przesada w jednym i w drugim
kierunku ma wspdlne Zrédto, wiasnie niekompetencje
i brak przygotowania. tatwiej jest zjechaé¢ sztuke, uzyu
sobie na autorze i wykonawcach albo chwali¢ pod nie-
biosa i na aredyt, niz z tekstem w reku czy bez niego
wykazac¢ btedy i zalety utworu. Tutsj trzebaby powie-
dzie¢ dlaczego, uzasadni¢ swoje stanowisko, powotywac
sie na jakie$ teorit, autorytety estetyczne, czy tez same-
mu stworzy¢ taka teorie i by¢ autorytetem.

P. Adam Bunsch nie wchodzi w pobudki, ktéremi
kieruje sie recenzent przy pisaniu krytyki i moze dla-
tego jego zarzuty sg o wiele bardziej przekonywujace
i powazniejsze .Chodzi mu o pomijanie przez recenzentéw
»formy scenicznej*, czyli o »caly zespdt elementéw op-
tycznych i akustycznych w przestrzeni i czasie, o0 ich
rozwoj X organiczne powigzanie, o ich stosunek do tek-
stu* jednym stowem o wszystko to co stanowi
tre$¢ nowej sztuki teatralnej.

Trudno jednak wymaga¢ od krytykow, ktérzy nie
moga nieraz podota¢ zadaniom jakie nakiada na nich
teatr tradycyjny, aby zorientowali sie od razu w spra-
wach sztuki nowej, jeszcze nie skrystalizowanej i beda-
cej wihasciwie in statu nascendi. Czego mozna i nalezy

1] Rita Rey: ,A krytyka ?* 1 K. C. 16 111 1937.
2j Adam Bunsch: ,,0 teatr grzechu". 1 K. C. marzec br.

od nich zada¢ to tego, zeby piszac recenzje ze sztuk
tradycyjnych stosowali jakie$ kryteria, estetyczne czy
estetyczne i spoteczne, a n>e wykrecali zie ztoSliwoscia-
mi, dowcipkanu i nic nie znaczacymi zd&nkami. Nikt
tez nie zmusza krytyka zeby pisat o dekoracjach, jezeli
nie ma pojecia o plastyce i kazdy z przyjemnoscig
przeczyta izeczcwa krytyke dekoracyj i kostiumow
napisang przez malarza czy architekta.

A teraz sprawa teatru eksperymentalnego. Stuszna
mys$l, Zze teatr ten ma by¢ terenem, na ktérym dyrek-
torzy mogliby odkrywaé i wytawia¢ nowe talenty, zeby
je potem zywcem przenosi¢ na wielkg scene wydaje
mi sie praktycznie niewykonalng. Mogtoby tak by¢ wte-
*dy, gdyby ten teatr byt przedszkolem, freLléwkg starego
teatru, ktéry go stworzyt, jednym stowem, gdyby po-
zostawat pod Kierunkiem ideowym tradycyjnej sztuki.
Tak moze wyobrazajg sobie te sprawe dyrekcje teatrow
uskarzajace sie na brak *dobrych* polskich sztuk. Ale
napewno nie ci obecni czy przyszli autorzy, ktérym za
lezy na wypracowaniu witasnego wyrazu scenicznego,
na skrystalizowaniu sie nowych dazen artystycznych
w teatrze. Ani nie publiczno$¢, najwyrazniej znudzona
dreptaniem w kotKo zuzytych tematéw i prostackiej
jak na obecny stan innych dziatow literatury, poetyki
teatralnej. Nowe kierunki artystyczne, ktorym ulegly
kolejno architektura, rzezba, malarstwo i poezja, a kto-
rym opiera sie dotad teatr, wtargng na scenke przysz-
tego teatru eksperymentalnego i w nim beda dojrzewaé
przed zawtadnieciem wielkg scena.

Helena Wielowieyska

KRONIKA

A RAG ON

Jeden z najwybitniejszych pisarzy
wspobitczesnej Francji, Louis Aragon poe-
ta i powiesciopisarz, otrzymat niedawno
nagrode Prix Renaudot. Aragon jest
marksista, jego sympatie polityczne sa
w niejednym punkcie sprzeczne z pogla-
dami oficjalnych instjtucji francuskich,
ustanawiajagcych nagrodv  artystyczne
Ale Aragon jest tnakotnitym artysts.
To umieli oceni¢ ci, ktérzy mu przyz-
nali nagrode.

Nagroda, ktéra uwienczyta Aragona
odmierza réwnocze$nie dwadziescia lat
irgo pracy literackiej. Aragon ma dzi$
39 lat i wiele ksigzek po za soba- Jego
pierwsze prace poetyckie i teoretyczne
powstawaty w latach 1917, 1918. W ro-
ku 1919 Aragon jest juz jednym z gtow-
niejszych organizatoréw grupy »L,ittera-
ture*, skupiajgcej w sobie awangarde
poetycka. Z grupy tej wyszedt pdzniej
nadrealizm. Aragon tkwit mocno w pra-
dach nowoczesnosci poetyckiej. Uczest-
niczy, obok Tristana Tzary, w mani-
festacjach dadaistéow, zaklada razem
z Andrt Bretonem »Grupe nadrealistow.*
Jego poezja, Smiata i piekna, czysta
i rewolucyjna, byta wiernym wyrazem naj-
lepazych i najciekawszych dazen wspot-
czesnosci.

Zwrdcenie sie Aragona ku socjaliz-
mowi (a—jak pisat o tern w »Mond‘zie«
— wielki wplyw na to wywarto osobiste
zetkniecie sie j. Majakowskim, a potem
podréz do Rosji) dato jego  stowom

la

gtebsze echa w Swieeie. Majac w swym
dorobku ksigzki takie jak ; -Wie$niak
z Paryza«, 'Rozprawa o stylu*, 'Przy-
gody Telemaka-, 'Swawola*, -Anicet*j
wspotpracuje w »Mond‘zie* Barbusse‘a,
wnoszac do tego pisma gorgce nowo-
czesno$ci poetyckich spojrzen na sprawy
spoteczne. Jego artystyczna awangardo-
wos¢ data mu specjalne miejsce w ruchu
socjalistycznym. Jako poeta byt wymow-
niejszy od rutyniarzy propagandowych,
to tez rychto staje sie czotowym poetg
lewicy francuskiej a jego poemat 'Czer-
wony front* ma pare wydan i zostaje
ttumaczony na kilka jezykéw; jako autor
artykutéw, ktérych pisze mnéstwo, rea-
gujac Swiezej i ostrzej na zagadnienia
spoteczne narzuca w krotkim czasie styl
swéj — wiasnie propagandystom poli-
tycznym. Zwiezto$¢, plastycznos$é, orygi-
nalno$¢ jezyka, czysto$¢ i lotnos¢ ujeé,
btyskawiczne, nieszablonowe, swobodne
kojarzenie poje¢ izagadnien, to wszystko
dawato mu wiekszg site i glos jego czy-
nito dono$nym, narzucajgcym sie, agitu-
jacym : inaczei, lepiej !

Jnstituto Luigi PirandelloX

Po $mierci Pirandella powstata we
Wtoszech organizacja, ktérej celem jest
studiéw tnie historii teatru  wiloskiego,
starozytnego greckiego i ‘tacifiskiego
b, takze wspoliczesnego zagranicznego
o ile zachodzg jakiekolwiek zwigzki
miedzy nim a teatrem wioskim. Badania
praktyczne nad wspéiczesnym teatrem
prowadza  eksperymentatorskie Lilka
dramatyczne miodziezy akademickiej

Powlti¢ aytobl«i|rafkiiM i powlett
w plcrwsztl tsable

W Nouvelles Litieraires z 27 mar-
ca br. André¢ Maurois zamiescit ciekawe
rozwazania nr temat czy powie$¢ pisana
w pierwszej osobie jest powiescig czy
tez nie nalez' jej podcigga¢ pod ten
rodzaj literatury. Drugg wyplywajaca
z tego kwestig jest sprawa autubiogra-
tizmu w powiesci. Teoretycy, Ktorzy
twierdzg ze prawdziwa powie$¢ nie mo-
ze by¢ pisana w pierwszej osobie, nie
moga uwaza¢ za powie$¢ ani »Volupte*
Sairte —Beuve‘a, ani Obermanna Senan-
cour‘a ani Adolfa B. Constanta, co dla
normalnego francuza musi by¢ szczytem
glupoty lub $wietokradztwa.

Opierajac sie na definieji powiesci,
ktérg daje Littre (napisana proza zmys-
lona historia, ktéra maluje uczucia i na-
mietno$ci i przez to wzbudza zaintereso-
wanie,) Maurois udowadnia, ze powiesci
autobiograficzne sa réwnie dobrze po-
wieSciami, jak wszystkie inne Nastepnie
rozprawia sie z przesagdem, ze iorma
pieiwszej osoby wyklucza obiektywizm
u artysty Nie nalezy takze identyfikowaé
>ja* powiesci z autorem, ani nie nalezy
uwazaé tego »Ja« za zawsze najwazniej-
szg posta¢ powiesci. Powiesci Mcérimecgo.
Conrada i Prousta sg tego najlepszym
dowodem. »Niema, zdaje mi sie, w tii
materii doktadnyoh i ustalonych zasad»
pisze Maurois. Jedynie wazng sprawg
gest to, czy jakie§ dzielo jest dzietem
sztuki, a forma jest rzeczag uboozng
i najzupetniej oboietng. 'Piszeie w pierw-
szej czy trzeciej osobie* korkluduje
Maurois, 'Piszcie w ozane terazniejszym
lub przesztym, w liczbie mnogiej czy
pojedyniczej ... Jezeli ksigzka mnie wzru-
sza, mato obehodzi mie metoda.*



N A S

Zbyiek realizmu.

Marcel Bonnissol w Le Matin z 3
kwietnia br. porusza ciekawg kwestie,
czy aktorzy grajacy cudzoziemcOw majg
mowi¢ ze sceny cudzoziemskim akcen-
tem M. Bonnissol uwaza, ze jest to zu-
petnie  niepotrzebnym  konwenansem j
przyktady pizytoczone przez niego s3
tego wymownym dowodem: w gianei
oLecnie w teatrze Antoine'a »Romancy«
aktorka grajaca S$piewaczke Wtoszke
moéwi z komicznym wioskim akcentem,
a aktor grajajy amerykanina. najczyst-
szg francuzczyzng Tern sam aktor win-
nej sztuce jako Chinczyk méwi takie
poprawng francuzczyzng. Zdaniem auto-
ra, za wiele jest na Swiecie rozmaitych
jezykéw i akcentéw zebv ‘e wszystkie
odtwarza¢ w teatrze. Istnieje tak samo
akcent chinski jak niemiecki czy wioski
i niema powodu robi¢ miedzy nimi réz
nicy. a juz w jednej i tej samej sztuce
musi sie je traktowa¢ naréwni Inny,
jeszcze wymowniejszy przyktad Bonni-
ssol'a, to Kupiec Wenecki, w ktérym
Szvlok ma zydowsko niemiecki akcent.
Lepiejbv bylo rzeczywiscie  usunaé
z teatru ten S$mieszny zwyczaj* — kon-
kluduje M Bonnissol »]est on niepo-
trzebna naiwnoscia... skoro istniejg cu-
dzoziemcy méwiagcy po francusku zupet-
nie poprawnie*.

Kilka lat temu, byliSmy w Krakowie
Swiadkami eksperymentu réwnie zabaw-
nego i nieudanego iak pomyst »zvdia-
rzacego* Szyloka. W pierwszym akcie
»Fyemaliong* p laroszewska mowita
jezykiem, ktéry miat by¢ gwarg londyn-

TEATR

MALY WOODLEY.

T»alr im. 1. F'owackieeoi ,Maly Woodley"
sztuka w § aktach Johna Van Druten.

Maty Woodley to sztuka »z proble-
mem*. V szkole angielskiej pedagog
rutyr.ista Simons stosuje wobec dorasta-
jacych chlopcéw stare metody wycho-
wawcze polegajgce na wdrazaniu mtodzie-
zy do karnosci, *surowij karnosei* wed-
tug mitego wyrazenia samego pana
profesora. Jut w pierwszej scenie w Kka-
synie awojréw* dowiadujemy sie o nie
mitych cechach jego charakteru. Razem
z chtopcami posgdzamy tego szkoloego
kacyka o ztosliwos¢, szpiegostwo i oschtosé
serca Odrazu tez zarysowuja sie charak-
tery czterech »wdjtéw«, Woodrey‘a ma
tego poet} i idealisty, niepraktycznego
i nieporadoego w zetkmeciu aie z rzeczy-
wisto$cig, jego statecznego 1 wyrozumie-
fegc pizyjacie.a Aingera, rozpuszczonego
i cynicznego Vininga i wesotego Milnera,
P. Simons patrzy krzywym okiem na
Woodley'a; chiopak pisze wiersze, do
tego wiersze sentymentalne, prawie ero-
tyki, zamiast oddawac¢ sie bez reszty
rozwigzywaniu zadan algebraicznych i siat-
kéwce. Profesor w rozmowie z zong
skarzy sie na atmosfere podniecenia sek-
sualnego panujacg w szkole od czasu
afery jednego z uczniéw, wydalonego za
flirt ze stuzgcg Mioda pani Laura Simons
staie sie rzeczniczkg intereséw miodziezy,
staie w obronie chtopcéw pozbawionych
czutosci rodzinnej i kobiecego towarzy-
stwa. Ale p. Laura jest bezposrednio
zainteresowana, chociaz wierzymy w jej
mszczero$C. kiedv sie skarzy na towarzy-
stwo »ciata profesorskiego™, na ktére jest
skazana zyjac w obrebie terenéw szkoty
w matem miasteczku: p. Laura kocha sie
v malym Woodley‘u i oczywiscie nic
dobrego z tego dla niego me wynika.
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skiego p.zedn.ieScia. Ta mieszanina pol-
skich prowincjonalnych akcentéw o pod-
tozu krowoderskim byta chyba batdziej
zblizona do jezyka, ktéorym moéwig nad
Tan.izg niz do tego ktérym moéwig nad
W istg; byfa sztuczna i bez wyrazu,
Swietna aktorka nadrabiata krzykiem
i gestykulacjg Zbytek zle pojetego rea-
lizmu odrealnit doskonale te scene.

Ten »$mieszny zwycztj* naslado-
wania cudzoziemskich akcentéw, jest
jednym z niepotrzebnych przezytkéw,
anachronizmoéw teatru realistycznego. Na
przedstawieniu Pygmalioma przekonali-
Smy sie, ze nie zawsze uczestniczy
w  stwarzaniu iluzji  rzeczywistosci.
Wprowadzony na sceng mechanicznie
i bez dostatecznego wuzasadnienia burzy
lad sytuacyj i przerywa ciggtos¢ realiz-
mu w tradycyjnym dramacie.

Z sali Kopernika.

Pan Kalinowski nie otall mtodziezy

(zg) W zwiagzku z licznomi dysku-
sjami na temat upadku moralnego mio-
dziezy zorganizowano cykl wyktadéw
pod hastem: ,,Ocalmy mtodziez" Nie prze-
sgdzane sprawy catej serii fachowych
referatow, do ktérej jeszcze powrécimy
omoéwimy tutaj pokrétce inauguracyjng
prelekcie p. Kalinowskiego. Ujmowanie
kwestii umocnienia mitodziezy tylko
z punktu widzenia obronnosci kraiu wy-
daje sie nam zbyt ciasne. Nieiylko
dlatego powinniémy mie¢ zdrowa fi-
zycznie i moralnie miodziez, zeby zapet-
ni¢ nig szeregi wojskowe i wrazi¢ zbroj-

Pan Simons wie o wszystkiem. a ze
posagdzamy go o podstuchiwanie wiec
tez wecale nas nie dziwi ukazaoie sie
w chwili, kiedy maly Woodley rzuca
sie z nozem na kolege >w obronie czci*
p Laury Maly Woodley nie skonczy
szkoty j pojedzie z ojcem fabrykowaé
mydfo, pani Laura zostanie z mezem —
tak konczy sie sztuka, ale wecale nie
poruszony w niej problem.

Sztuka obfituje w niekonsekwencje:
chce najpierw uporaé¢ sie z malym Wo-
odley‘em, azeby po tern dobra¢ sie do
pani Laury, ktérej postepowanie jest
0 wiele za bardzo niekonsekwentoe, jak
na osobe dorostg.Ostatecznie moze jedno
1 drugie nalezatoby zrzuci¢ na karb bra-
ku konsekwencji u autora, o ktérego
matoletnios$ci nic nam nie wiadomo. Maty
Woodley jest idealistg, mitos¢ jest dla
niego sprawg wzniostg i kiedy przekona-
ny o tern, ze p. Laura zadrwita sobie
z niego zwrdcit sie do panienki ze sklepu
kolonialnego, nie moze sobie da¢ rady
z sa.nym sobg, »co$ mu nie klapuje*,
jak moéwi do przyjaciela Kiedy przeko
nany o mitosci p Laury »stawiat sie*
niemozliwie p. Simonsowi i Zzadat roz-
wodu, byt logiczny i konsekwentny. Ale
kiedy wyjezdzajagc z ojcem, na nowo
przekonany o je, mifosci stoi grzecznie
i placze oparty o kominek i nie ponawia
swojej proshy, chociaz papa jest nastro-
jony najwyrazni  dobrotliwie — co$ tu
jest nie w porzadku. P. Laura natomiast
wymogta na mezu. ze nie bedzie wycig-
gat konsekwencyj z zachowania sie Wo-
odley‘a, grozagc mu ze go natychmiast
porzuci. P Simons tym czasem skorzy-
stat z pierwszej okazji, zeby sie pozby¢
niewygodnego malca, a p Laura jest
wrrawdzie smutna, nawet bardzo, nawet
placze, ale ostatecznie nic nie mowi
o0 wv'ezdzie. Druga sprawa: p. Laura
dla dobra Woodley'a, zeby mégt skon-
czy¢ szkote, udaje przed nim, z» go
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nego wystapienia miei zdrowe mieso ar-
matnie. Doceniamy catkowicie wazno$é
problemu obronnosci panstwa, lecz tego
rodzaju postawa wydaje si¢ nam chwila-
mi makabryczna. Wog6le mamy wraze-
nie. ze p Kalinowski zbytnio miodziezy
nie lubi. Chce ja ocala¢, zapominajac, ze
trzeba jej przedewszystkiem poméc. A na-
pewno nie pomoga okélniki i akcja poli-
cji, jak sie to p Kalinowskiemu wydaje.
Ataki na mtodziez spowodu dziedzicznej
sktonnosci do alkoholizmu, sag moze stu-
szne, ale jesli te sklonnosci sg dziedzicz-
ne, to w takim razie wina lezy przede-
wszystkiem po stronie tego poaolenia, do
ktérego p Kalinowski nalezy. Sielankowe
opowiadania o dobrym reierencie z mini-
sterstwa opieki spotecznei wyglaaaja gro-
teskowo. Jeden dobry referent prowadzi
akcje antyalkoholowg a inny, réwnie
dobry, z ministerstwa skarbu zajmuje sie
produkcja tego alkoholu. To tak jakby
kto$ specj’alnie po to chorowat, by sie
moc leczyc.

Powotywanie sie na tego rodzaju
s,autorytety” Jak p rrof. Skoczylas, nic
robi na nas wrazenia, wolelibySmy juz
p. pref. Myslakowskiego. ktéry z tej sa-
mej katedry wyrazit sie : ,,mtodziez dzi-
siejsza nie jest wcale gorsza od przed-
wojennej, raczej nieszczes$liwsza". Takie
ustosunkowanie sie do zag dnienia mio-
dziezowego bardziei nam odpowiada.

Byliby$smy bardzo zadowoleoi. gdyby
organizatokzy dali mozno$¢ wypowiedzef
nia sie ,,stronom" w dyskusji Bujanie
w obtokach i marzenia o ..ocalaniu™ nie
przekonajg nas,

nigdy nic kochata. Lobrze. Ale dlaczego
wyznaje mu powtérnie mito$é, kiedy
chtopiec wyjezdza juz i tak dostatecznie
ztamany? Wiec ostatecznie kim jest pani
l.aura? Naiwng tdealistkg 7 pierwszego
aktu, zamato sztywng jak na Zzone nie-
lubianego profesora, ktéra sie¢ kocha
w autorze wierszy sentymertalnych, czy
tez podejrzanym demonem uwodzacym
nieletnich chtopcéw. Prawdopodobnie to
ostatnie, skoro po zapowiedziach skanda-
lu zostaje ze swoim drewnianym mat-
zonkiem. Ale to juz moze by¢ sprawag
interpretacji, ktéra szla wyraznie po linii
»upsychopatyzowania« postaci i jezeli
to rzeczywiscie byto zamiarem p. Paw-
towskiej, to udato jej sie znakomicie

Zwraca uwage osoba ojca (bardzo
zresztag udana w scenie z synem i z p
Simonsem) dramatycznie zupetnie zby-
teczna Jego przyjazd i ukazanie sie na
scenie nie posuwa naprzdd akcji, bo
sytuacja juz po scenie z nozem jest do-
statecznie dojrzata do wyjazdu Woodley'a
z zaktadu

Problem wychowania i problem pra-
wa do mitosci miodziezy jest przez auto-
ra pestawiony na poczatku sztuki, ale nie
rozwigzany. Czy gdyby p Simons nie
byt wymagajaea maszyng, Woodley nie
zakochatby sie w jegu pieknej zonie ?
A Swiezo wydalony miodzieniec nie flir-
towatby w $pizarni ze stuzaca? A Vinirg
me chodzitby na zakazane spacery z nie
bezpiecznemi ekspedientkami ze sklepu
kolonialnego? Prawdopodobnie p. Laura
nie zakochataby sie w matym Woodley‘u
— ale pa Laura jest osobg dorostg i nie
ma powodu stosowaé wobec niej jakich-
kolwiek systeméw pedagogicznych, moz-
na najwyzej stwierdzi¢, Zze ten w ktorym
byta wychowana musiat by¢ dla niej
nieodpowieni.

Sztuka obfituje w czeste diuzyzny,
bezbarwne dialogi i opowiadania. <Po-
gtebiona* interpretacja niektérych akto-
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rébw nie mogta zrobi¢ z niej rzeczy
interesujacej — zbyt jest nieaktualna
w Polsce i przestarzata. Tak wyglada,
jak gdyby powodem wystawienia jej by-
ty role, nie wiem w czyim wyobrazeniu
odpowiednie dla tutejszych aktoréw. Bar-
dzo dobry byt tylko p Wegrzyn, ktéry

Przeglad prasy

Aniot Bozy z dtugim nozem

W zwiazku z artykutem Stefana
Kotaczkowskiego zamieszczonyu wsMar-
thotc,t (Nr. 10) pt. meBilans estetyzm/f,
w ktérym obok rzeczy poruszonych na-
prawde stusznych ma mieisce niekultu-
ralne obrzucanie prac prof. K.idla taki-
mi zwrotami jak ‘Ordynarny bolszewicki

pozytywizm w karykaturze« i inn., —na-
pisat K. I. Gatczynski wiersz pt.. >Polska
wybuchta w roku 1031', — wiersz pod

wzgledem artystycznym bez Zadrej war-
tosci; zajmujemy sie nim tylko dlatego,
ze zostat umieszczony na pierwszej stro-
nicy pisma »Prosto z Mosth m»_/Nr. 9),
a wiec jest niejako wierszem programo-
wym W wierszu tym mySlenie zostato
nazwane niczym wiecej jak tylko prze-
stepstwem przeciw Polsce. Aco kazdego
na wiecej oburzy, to bluzniercza antyfo-
na do Matki Boskiej i Aniota Bozego
z prosbg o zestanie ‘Nocy Diugich Nozy*
na tych, ktérzy mniej, lub wiecej sg za-
kazeni kulturg Tak potiafi napisa¢ czto-
wiek z ludzi, ktérzy na swym sztanda-
rze wypisujag hasto katolicyzmu; tak
pojety katolicyzm moze by¢ tylko przez
dzikuséw. — Co wiecej, wiersz ten prze-
drukowato nie inne pismo, jak pismo
walczgce o integralny katolicyzm, o chrze-
Scijanska kulture jutra, wileAski ‘Pax*
(Nr. 3—4 b. r V Panowie z >Paxu« kto
jak kto, ale przynajmniej wy powinniscie
zaprotestowac przeciw takiemu  poimo-
waniu katolicyzmu. ‘Noc Diugich Nozy
na ludzi kultury, hasto nie nowe — po
rosyjsku : datoj gramotnyje ! A jesli kto
ciekaw, niech przerzuci prase niemiecka
ostatnich miesiecy, spotka tam taki wier-
szyk: — —
‘Hinaus mit diesom [Vort, dem
bosen
mit seineni judisch grellen Schein!
Nie kann ein Mann von deutschem
Wesen
eiu Iniellektueler sein« !
(“Precz z tym ztym stowem, z jego zy-
dowsko jaskrawym blaskiem! Nigdy mez-
czyzna  przepojony niemieckoscig nie
moze by¢ intelektualistg*!)
Ateraz weZmy wiersz Gatczynskiego: —
»W Polsce pachnie¢ bedzie psze-
nica’
nie intelektem rabinicznym«
Poeta niemiecki widzi w stowie zydowski
blask, poett »polski' uwaza tez, ze in
telekt (a wiec ilogos, madre stowo) jest
wytworem zydostwa | to sie nazywa p6z-
niej tworczoscig narodowg i to sie Jazy-
wa poOzniej kulturg narodowa, gdzie nie-
ma miejsca dla intelektu, a panuje jedy-
nie Jsmutno powiedzie¢l —barbarzyAstwo
i >Noc Dtugich Nozy«!
Renesans powiesci
historycznej.

W numerze marcowym (3) z b r.
‘Przegladu Powszechnego< zamieszcza
Teodor Parnicki artykut p.t. >Historia
przed sadem wspotc-esnej literatury«
W studium tym T. Parnicki trafnie thu-
maczy nicjiopulatnu$é powiesci historycz-
nej tuz po wojnie Swiatowej. Epoka po-
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swojg niepozor.ig role zagrat ze spoko-
jem i dyskrecja.

Dekoracje dyr, Frycza byly rozpla-
nowane w ten sposéb, ze utrudniaty kon-
takty aktorom. Szczeg6lnie w pierwszym
akcie, chtopczyk stojacy w giebiprzy ko-
modzie byt zupeinie izolowany, scena

wojenna rozwijajagca rozlegte = nowe
horyzonty, jakze odmienne od czaséw
poprzednich, z natury -zeczy musiata by¢
ahistoryczna czy nawet antyhistoryczna:
Wiek XX po wojnie $wiatowej przynidst
duze zmiany i wielkie przelomy w kaz-
dej dziedzinie, przychodza nowe grupy
spoteczne, ktére obojetnie odnoszg sie do
historii, ktérej nie bylv wspdéttworcami.
Egzotyka przesztosci nie neci, poniewaz
czas idacy jeat wiecej kolorowy. Wsze-
dzie padajg hasta sztuki wspoétczesnosci,
maszynizm $wieci swoj triumf. Cztowiek
powojenny wielce skomplikowany wcho
dzi w siebie : — stad w sztuce panuje
psychologizm, analiza psychologiczna —
az do psycho —patologicznej.  Zupetne
nawrdcenie sie od historii, poniewaz na
kazdym kroku przyttacza smutna codzien-
na rzeczywisto$¢, stad kult nagiej praw-
dy w powojennym rodzaju pisarskim. —
reportazu. Tak bylo mniejwiecej do roku
1928. W ostatnich latach stwierdza T-
Parnicki odrodzenie powiesci historycznej,
ale ta powie$¢ jest odmienng od powiesci
historycznej wieku XIX, cechujg ig dwa
podstawowe elementy; — rewizjonizm
i aktualizacja. Pewng jakby odmiang po-
wiesci historycznej jest reportaz histo-
ryczny i powie$¢ biograficzna, wzglednie
upowiesciowana monografia. Wiekszos$¢
wspotczesnych publikacyj  historyczno-
powieSciowych ma charakter reportazowy.
Wskutek tego niejednokrotnie fatalnie to
wplywa na poziom artystyczny utworu.
Tak, ze autor artykutu wymienia tylko
dwie powiesci, ktére majg na sobie piet-
no ponadczasowos$ci twoérczei. Sa to:
‘Krystyna, corka Lawransae  skandy-
nawskiej pisarki Sygrydy Undset i ‘Zy-
wot Jézefa‘ Tomasza Manna ROéwniez
za dzieto o pewnych znamionach ge-
nialno$ci moze uchodzi¢: ‘Piotr Pierw-
szy« Aleksego Totstoja. Z powiesciopisa-
rzy polskich autor najwyzej stawii Zofie
Kossak z jej dzietem »Krzyzowcy« opar-
tym na historiozofii katolickiej. Aktuali-
zacja przesztosci u nas odbita sie stabo,
jedynie mozemy cze$ciowo za takie dzie-
fo uwaza¢ »Czerwone tarcze« Jatotawa
lwaszkiewicza  (walka o wzmocnienie
wiadzy politycznej). Rewizjonizm ma
przedstawiciela w »Kordian i Cham»
Leona Kruczkowskiego, Parnicki przyz-
naje tej powieSci znaczne walory arty-
styczne, ale pisze o niej niechetnie, po-
wies¢ ta ,,chybia w przeprowadzeniu nawet
wiasnej, klasowej historiozofii naskutek
przesadnego zacie$nienia. a zarazem
i sfatszowania epoki * Parnickiemu wi-
docznie nie podoba sie¢ rewizjonizm, jest
zwolenn kiem  zaklamanego »rozszerza-
nia.« Mato brakuje, a rzec mozna, ze
unosi sie nad powiescig duch »zydo-
komuny«. To sg obecne argumenty dla
dzieta sztuki. Zgadzamy sie natomiast
z Parnickim, ze powojenna powie$¢ histo-
ryczna polska nie doréwnata jeszcze po-
wiesci z wieku XIX, a wiec i powiesci
zachodnio-europejskiej. Ale to przeciez
dopiero nadchodzi renesans powiesci hi-
storycznej.

Skamander wysycha.

Po wznowieniu »Skamandet« wy-
chodzit w pierwszym roku normalnie co
miesigc, zasilany mludymi. zdolnymi, po-
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byta rozbita na pare scen, stojgcych
w luznym zwigzku. Dekoracja 2 aktu,
mniej rozrywajgca akcje, byta o wiele
brzydsza kolorystycznie ; fte kwiatki na
Scianie wyrazuty dobrze beznadziejnos$é
i wulgarno$¢ zycia na przesigknietej
tradycjg angielskiej prowincji.]

(W)

etami, zupetnie nie majacymi nic wspol-
nego ze starym »Skamandrem«  Miat
slusznos¢ jeden z krytykéw, gdy powie-
dziat dowcipnie, ze skamandryci werbuja
wszystkich miodych utalentowanych po-
etow, aby urzadzi¢ sobie pogrzeb pierw-
szej klasy. 1 oto w drugim roku wydaw-
nictwa »Skamandet« ukazuje sie juz co
kwartat. Nie wida¢ juz tam tych utalen-
towanych, wida¢ zato coprawda miodych,
ale jaknajgorszego gatunku  epigonéw
Zrozumiat nawet sam starv »Skamander,
ze nie warto co miesigc wydawaé pismo
dla tej hatastry. Co zdolniejsi uciekli, nie
chcac braé¢ udziatu w pochodzie pogrze-
bowym : dziwi¢ sie nalezy ze  zostat
tam jesze Piechal. Panowie starsi Ska-
mandryci. dajcie spok6éj z pogrzebem,
przeciez $mitr¢ nastgpita juz tak dawno
— wszyscy zapomnieli ! Nie urzgdzajcie
sp6znionego pogrzebu !l —
Nie wydajcie Skamandra 111

Kamena.

Juz czwarty rok na gtuchej prowincji
wyohodzi pismo poswiecone poezji, o-
statnio réwniez prozie. Zadnej kapliczko-
watosci, zadnej kliki: wszyscy drukuja,
a zwiaszcza miodzi stawiajg tam pierw-
sze kroki. Azeby w obecnych warunkach
wydawac¢ tak diugo pismo literackie, nie
stuzace zadnej partii politycznej, zadnym
ubocznym celom, jak tylko sztuce, pod-
czas gdy tylko garstka ludzi interesuje

sie poruszonymi na famach pism lite-
rackich zagadnieniami — — trzeba by¢
prometejem — trzeba mie¢ w sercu o-

grom mitosci dla sztuki. Nalezy pochyli¢
glowe z szacunkiem przed wytrwatym
redaktorem. Ponad wszystkie przeszkody
— silniejsze jest prawdziwe  ukochanie
sztuki. Ostatni numer »Kameny« (5—6)
poswiecony jest Tatrom. Wsrdd autoréw
m inn: H Marczewska, St. R. Dobro-
wolski, Wt Pietrzak. T. Bochenski St
Bakowski, M. Szczepanska, |. A, Szcze-
panski, K, A. Jaworski i w fnn.

Okolica Poetow.

lakze na prowincji gdzie§ w nie-
znanym miasteczku, w Ostrzeszowie, u-
kazuje sie drugie pismo tez ooswieceme
poezji (wylacznie) »Okolica Poetow-.

Redaktor nie mniej wytrwaty i ruch-
liwy. — — Potrafit skupi¢ wokoto p‘sma
calg falange poetdéw starszych i mitod-
szych, a zwiaszcza tych miodszych, wsréd
ktérych paru juz teraz zastuguje na wy-
réznienie Na tamach pisma wypowiada
sie pokazna liczba poetow w  zakresie
tworczosci poetyckiej, z czego przyszty
czy obecny badacz moze wydedukowaé
pewne dane dla teorii twoérczosci  po-
etyckiej w ogéle, a zwiaszcza  poezji
lirycznej. Na tamach tego pisma pragna
ostatnio poeci wspoélnie, przy wyraznej
pomocy redaktora Stanistawa Czernika
sformutowac tezy nowego programu po-
etyckiego t zw. autentyzmu. Dyskusja
trwa, znak, ze poect otwierajg nowe ho-
ryzonty poezji nie tylko w teorii, ale juz
w praktyce. Ostatni numer (24) »Okolicy
Poetéw« w catosci poswiecony  wspot-
czesnej poezji niemieckiej w przektadzie
A. M. Swinarskiego.  WS$réd autoréw :
Stefan George, Hugo von Hofmanstahl.
Max Deuthendey, Georg Traki, Hans
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Carossa, Lrnst Bertram, Hermar.n Clau-
dius, Hans Johst. Richard Billinger, Josef
Weinheber, Georg Britting, i Wolfram
Brockmeier. Dobrzehv bvlo, by redaktor
»Okolicy Poetéw| wvkorzystat okazje,
fatwo bowiem teraz moznaby  uzyskaé
rewsmz ze strony niemieckiej przez
przektad wspotczesnej poezji polskiej, co
przyczynitoby sie do przedstawienia na-
szej wspoiczesnej poezii forum europej-
skiemu. —

Nowa Kwadryga.

W Warszawie zostata wznowiona
w lutym b r, iKwadryga* pod redakia
znanego poety, autora »Powrotu na Po-
wislt* Stan. R. Dobrowolskiego Jak sie
dowiadujemy z picrwszeco numeru  —
*Nowa Kwadiyga* nie bed/.ie k pliczka
wzajemnej adoracji, ale »V.rt pismem ot-
wartym dla wszystkich, ktérych los kul-
tury opartej o demokracje jest jak
w ta snyProgram pisma jest juz wiecej
sprecyzowane niz w dawnej Kwadrydze,
ktéra rozleciata sie spowodu zbyt duzych
réznic indywidualnych wspétpracownikéw.
Pro.giam ..Nowej Kwadrygi'- : — —

Sztuka uspétczesnat Sztuka walczg-
ca u sprawiedliwe formy zycia zbioro-
wego Ktéz ma walczy¢ o to? Lud. Wiec
sziuka nie dla garéci wybranych a dla
mas ludowych. . To nic znaezy jaka$ po-
pularna sztuka ludowa Biblia pciupe-
rum. F To tylko wzbudzanie i tok
rosnacego jui zainteresowania masy -lu-
dowych sztukag ijej sptawami polo, aby
uczyni¢ z tego  ludu  najpewniejszego

gwaranta  obrony kultury. Wiec
zadnych ograniczch f zwezen
dla sztuki, oprécz tego jednego

watunku. hy byta wiernym odbiciem rze-
czywistoséci. B\ nie bylo w niej fatszow
cechujagcych sztuke na ustugach geszef-
ciarzy—/akiih czy innych « — —

A wiec hasto jak widzimy nie nowe,
nawet dla samej »Kwadrygi * Inicjatorzy
“Nowej K-.Mdijygi* zdajg sobie z tego
sprawe — dlatego wzywajg wszystkich,
ktérzy mys$la podobnie jak oni do wspoét-
pracy: — ismo bedzie takie jakie be-
dziecie cluich je mieé.* Niektorzy z daw-
ne' viiwadrvgi« nie znalezli sie na no-
wych famach, z dawnych widzimy Stan.
R Dobrowolskiego. = Wtod Slobodnika.
Aleksandra  Maliszewskiego, Elib;ete
Szemplifska. Stan. Ciesielczuka WNi.2
(marcowym* znajdujemy ciekawy artykut
piéra 1 Czerminskiego o poecie nienoto-
wanvm przez oficjalng literature Jakubie
Jasinskim, ktory swym demokratyzmem
wyroznia sie z catej falange poetow ok-
resu Stanistawowskiego Zyt w latach
1759—1794 Zastuguje réwniez na uwage
artykut St. Ciesielczuka o spotecznym
obliczu Hamsuna. ,,Nowa Kwadryga*“
redagowana ciekawie, tylko poetom za-
mieszczajagcym swe utwory  tak  jak
i w dawnej >Kwadrydze* grozi epigon-
stwo skamandryckie i to nienajlepszego
rodzaju. Wyjatek stanowi St R. Dobro-
wolski, ktéory przechodzi do epiki. Wy-
dawnictwo Ksiegarni F. Hoesicka este-
tyczne. — —

Masony! Mnsony!! Masonyl!!

W Nr. 9 i 11 BMerkuriusza PoA
skiego* zamieszcza Stanistaw Kobylinski
dwa artykuty pt.. »Parnas i Chochot*,
traktujace o wplywach masonerii na lite-
rature europejska, a w szczeg6lnosci na
polska. Dowiadujemy sie z tych artyku-
téw. ze prawie wszyscy wybitniejsi pi-
sarze polscy w. XIX i poczatku w. XX
nalezeli do masonerii, byli pod wptywami
masonerii, lub tez zostali podstepem do
16z wciagnieci, jak n. p. Henryk Sien-
kiewicz (oczywiscie wszystko wedtug St.
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Kobylinskiego). .Autor wspomnianych ar-
tykutéw odréznia dwa rodzaje cztonkow

162 wolnomularskich, jedni to ,,ludzie
nikczemni, stuza, v masonerii z przeko-
nania", - drudzy — to ,ludzie nie-

szczes$liwi podstepnie przez nig zwabieni
i ujarzmieni, w giebi jej niechetni” Da-
le zastrzega sie Kobylinski: — — do
tej drugiej kategorii nalezat jak tylu,
tylu innych—Henryk Sienkiewicz

Ujawnienie tego dyktowata autorowi
artykutu ,,troska o niepodlegto$¢ praw-
dziwg mysli, woli i czynu calego naro-
du polskiego," A wiec i Henryk Sienkie-
wicz byt masonem r! Do czego dochodzi
w czasach gdy co drugiemu cztowiekowi
w Polsce przypina sie tatke masona. Na
poparcie swej tezv przytacza 'Kobylinski
Swiadectwa pani | eo, nastepnie to, zr
Sienkiewicz w ., Wirach" piszac o wszy-
stkim. nie wspomina ani stowem o maso-
nerji i jej roli—i milczenie Sienkiewicza
w sprawie zydowskiej Ale co wiecej.
Sienkiewicz nie jest odosobniony: zda-
niem autora do masonerii nalezeli Trem-
becki, biskup Krasicki, (!) Staszic. Niem-
cewicz. Mickiewicz A wiec: — ,,Jankiel
io ,,Panu Tadeuszu“ to nie przypadek,
to nie lapsus, to genialne uosobienie pol-
sko-zydowskiej symbiozy, w ktérej Polacy
tanczag Pod muzyke— — komende zydow-
ska." Stuchajmy dalei: do masonerii na-
lezat Stowacki, Uiejski Asnvk, Jez tMil-
kowskil, Kraszewski. Prus. Orzeszkowa.-
Konopnicka, Dygasinski. Zeromski. Wev-
ssenb6ff. Reymont. Przybyszewski Ka-
sprowicz Wyspianski  Nie nalezeli
tylko : — K-asinski. Norwid, Ant. Mal-
czewski. Faleriski A wiec wszystko pra-
wie co wartcSciowsze w naszej literatu-
rze to ptdd masonerii :? Wszystko rohota
zydowska ?1?  Zatem : — spali¢ dziela
wrogoéw ojczyzny i narodu polskiego,
spali¢ dzieta Mickiewicza. Stowackiego.
Asnyka. Wyspianskiego. Konopnickiej !
Dato' * ! Spali¢ dzieta Zerom«kicgo, Prusa,
Sienkiewicza.Reymonta ! Daloi! ! Datoj!!
Niech Zzvie glupota ! Niech zyie ina-
niactwo ! — Niech zyje Il — —

Brzozowski i Malraux.

W kwietniowym numerze (281 b. r»
,.Sygnatéw" zamiescit ciekawy, dos¢ ob-
szerny artykut Maksymilian Bornrhowicz
pt. ,,Brzozowski i Malruu.s" Autor
artykutu postuguigc sie analiza estetyczng
i filozoficzng dowodzi zdumiewajgcego
podobieAstwa atmosfery panuigcei w twor,
czosdci tych pisarzy : - — ,,Ta sama
u obu edwaga i namietno$¢ doprowadze-
nia kazdego problemu do ostate znyrh
kon*ekwencvj i ten sam u obu punkt
wyjscia. Jeden i drugi iest entuzjastg
marxizmu ale jeden i drugi przecigga
linie marxizmu w sfere odwiecznych py-
tan o prawde i o sens bytu Obaj zwig,
zali ontologiczne dociekania z etyczng
postawg wobec S$wiata, i obu wreszcie
obdzielono z tego tytutu nazwani , meta-
fizykéw" i ,,moralistéw “ Niedosyt na
ten. mpokrewieAstwo filozjficznvch sta-
nowisk prowadzi na terenie powiesci
i Brzozowskiego i Malraux do zdumie.
wajaco podobnych rozwigzan artystycz-
nych.“ Brzozowski wyprzedzit zatem
w powiesci .,Ptomienie”“ Malraux o lat
conajmniej dwadziescia, Autor artykutu
nie bez stuszno$¢ zauwaza, ze te podo-
bieAstwa u dwéch autoréw zrodzity sie
z pai ania sie z podobng sytuacjg i dzia-
taty tutaj réwniez podobne filiacje lite-
rackie, bo tak na Brzozowskiego jak
i na Malraux wywieraty wpltyw i to dos¢
silny obok pisarzy i teoretykéw marxi;
stycznyoh réwniez dzieta Pascala Bossu-
eta. a przede wszystkim Dostojewskiego.
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Autor artykutu wyraznie podkres$la¢ it

obaj pisarze przezwyciezajg w ,wyeh

dzietacn stosowanie zwyklej metody

marxistycznej podkre$lania  wylacznie

czynnikéw ekonomicznycn, a .wracaja

do punktu wyjscia wielkiej twoérczosci

t. zn. do cztowieka i do huma-niimu, za$

doniosto$¢ ich stanowiskapolega na tem,

ze nie czynig tego kosztem, zapoznawaniam
czynnikéw socjologicznych, lecz droga,
intelektualnego opanowania #tych czynsz
nikéw." Artykut Boruchowicza -w-dobie

Jpowrotu dc Brzozowskiego" ukazat sie

w sama pore, sam duzo wyswietla i in-

nych moze pobudzi¢ do wnikliwszych jesz-

cze badan. — —

Wolnos$¢ liieratury,

O zagadnieniu wolnosci literatury
rozprawia do$¢ szeroko na lamach ,,Pinwz,
(Nr. 10) Jan Emil Skiwski zajmujac
stuszne stanowisko : — — .,Przyznajmy
przede wszystkim odrazu, ze jakikolwiek
nakaz zewnetrzny rzucony artyscie jest
rzem$, co go lamie i co mu organicznie
uniemozliwia wszelka prace Nie dla-
tego, ze to jest nakaz spoteczny, ale po-
prostudlatego U tojest m.kaz. ..Kazdy
nakaz tworzenia jest absurdalny sam
w sobie.-- Wszelka literatura planowa.
robiona pod dyktando, krepuje inicjaty-
we twoérczg autoréw, nie iest literaturg
zta., niekompletng, Hy jakkolwiek jeszcze
inaczej chcielibySmy okresli¢ jej wady —
ale poprosiu i.ie jest literaturo. “ Tym-
czasem polityka na kazdym kroku czyha
na sztuke i literature, a to z tego po-
wodu, ze poprostu polityk biedne pod-

chodzi do sztuki — nie rozumie istoty
sztuki. —

W dalszym ciggu Skiwski stusznie
stwierdza : — — Tu érczo$r artystyczna

sama przez sie, jako wysitek wyobrazni,
jako zdolno$¢ wytwarzania nowej rzt
czywisiosci, jest czynnikiem wzmacnia-
jacym nasze poczucie wartosci, potegi
naszego bytu, zaréwno jednostkowego,
jak i narodowego " Skiwski w tym arty-
kule dosy¢ trzezwo przedstawit zagad-
nienie wolnodci literatury. Literaturze
powinna by¢ obca wszelka tendencja,
wszelki dydaktyzm, zwiaszcza literaturze
polskiej, na ktorej jeszcze dzi$ cigzy ten
balast z przesztosci, Literatura nie moze
ulega¢ tym czy innym politykom,— tym
czy innym doraznym celom, albowiem
zrymy z naszej przesztosci iobecnie ob-
serwujemy w sasiednich panstwach jak
sie to haniebnie m$ci na samej literatu-
rze. Literatura musi mie¢ wiasne cele.
Literatura musi byé autonomiczna.

W. Grem.

12 nrow »Gilosu Plastykow.*

W ostatnich dpiach ukazato sie 5
numeréw »Gtosu Plastykéw™, wydanych
w jednym zeszycie przez zwigzek zaw.
Pol. Art. Plastykéw w Krakowie, pod
redakcjg Jana Cybisa. Zdajac sobie
sprawe z wielkich wysitkbw miodego
pokolenia anystéw pismo to wyda-
jacych, z jego wysokiego poziomu ar-
tystycznego i z doniostej roli jakg ono
spetnia dla rozwoju kultury plastycznej
w Polsce nie wolno nam przej$¢ obojet-
nie obok 6-ciu lat jego rozwoju. Jeszcze
wiatach 1929 i 1930poprzedzity to pismo
inne GHallo plastycy*, »Glos Artystow)
o mr.iej zdecydowanym  charakterze,
ale przeciwstawiajace sie juz wtedy
tendencjom éwczesnym >Sztuk Pieknych*
Organu Stow. ,Sztuka" i nawigzujace
do sztuki zachodu.

Pod nazwg ,,Gtosu Plastykéw™ pismo
wychodzi od roku 1931 jako organ
zwigzku Krakowskiego a potem jako
pismo ogélno mzwigzkowe. »Glot> Piast.*
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odkad stawia sobie za zadanie zapoznaé
0g6t artystow z najlepszemi objawami
sztuki zachodniej dawnej i wspétczesnej,
przeprowadza rewizje wartosci plastycz-
nych w malarstwie polskim, daje bogaty

z W Y

wy* petnego werwy i cietosci bojownika
0 sprawy sztuki Tytusa Czyzewskiego,
ktéry poprzez omawianie wystaw stotecz-
nych porusza najwazniejsze problemy
wspolczesnoj plastyki polskiej. Pismo to

R A Z

mysli plastycznej u nas. Zatujemy tylko,
ze pismo wydane przez zwigzek zawo-
dowy Plastykow ogranicza sie tylko
(zwtaszcza ostatnio) do spraw S$cisle ar-

przeglad prac miodych artystéw polskich
w zwigzku z wystawami w kraju, od
czasu do czasu poswieca miejsce pole-
mice wséréd artystow o aktualnych za-
gadnieniach i rzuca niekiedy S$wiatto na
pewne watki nietylko o charakterze ar-
tystycznym ale i zawodowym W Kkai-
dym numerze czytamy "list z Warsza-

polskiej jak i

WYDAWNICTWO WIDOKOWEK
»GALERIA POLSKA* 1, POLONIA"

Krakéw, ul. fiw. Gertrudy 12.

TECZA

PRALNIA CHEM.
FARBIARNIA

Krakow

Telefon Nr. 114-71

,MINERAL*

Surowce | Chemikalia dla celéw przemystowych
Spétka z ogr. odp.
Krakow, ul. $w. Marka 23.
Telefon Nr. 113-28.

M. .LEMPICK1 Sp. akec.

Przedsiebiorstwo Gérnicze, Wiertnicze
i Hydrotechniczne.

Sosnowiec Warszawa
Matachowskiego 26 Al. Jerozolimskie 15
tel.126-09 tel. 9.89.90 8.20.11

» 1 URECKA”

Cukiernia Kawiarnia
Leona Patkowskiego
Krakéw, Florianska 24.
Lokal pierwszorzedny — najlepsza kawa — wyborne

ciastka i paczki

Codziennie koncert

W niedziele i $wieta od 12—2 poranki muzyczne

jest bogato wyposazone w warto$ciowy
materjal reprodukcyjnej zaréwno

1 wspoétczesnej. Biorac pod
ze w Polsce dzisiaj niema zadnego po-
waznego pisma poswieconego
plastycznym musimy przyzna¢ ogromne
zastugi »Glosu Plastykow™*

tystycznych a mato poswieca

ng podstawe iozwoju sztuki.
sprawom

dla rozwoju

HOTEL
FABRYKA WEDLIN

.,Pod Ro0zaa

ANDRZEJ ROZYCKI

Krakow Krakow

ul. Stawkowska 22 ulica Florianska L. 4

ul. Lubicz 1 KOMEORT

poleca: Biezgca ciepta i zimna

smaczne wedliny woda

do $niadari i Kkolacji.

Ceny niskie.

Krakowska Fabryka

Wyrobdéw metalowych
Kiakéw — Debniki ul. Zagrody h 13. Telefon 181-96
Spétka z ogr odp.
Masowy wyrob radiosprzetu, czeSci rowerowych, oraz
wszelkich cze$ci metalowych toczonych i sztancowanych

Roboty go6rniczo wiertnicze. Budowa szybéw, prze-

kopow, tuneli, studnie artezyjskie gtebokie i plytkie,
wiercenia rdzeniowe.
Budowa i wzmacnianie fundamentéw, palowanie,

obnizanie poziomu wdd terenowych.

Urzadzenia kanalizacyjne, centralnego ogrzewania
i wodociggowe.

Aparaty i narzedzia wiertnicze, koronki diamentowe
iinne do wiercen rdzeniowych — W arsztaty mechaniczne.

Papieros$nice, puderniczki, odznaki klubowe i sportowe,
metalowe urzadzenia do okien wystawowych
gablotki i t. p.

Czesci sztancowane, niklowane, oksydowane,
srebrzenie ztocenie, i chromowanie.

Fabryka Galanterjf Metalowej
~GALMET?®"
Sosnowiec, Przejazd 3. tel. 61-546

miejsca'l)
sprawom zawodowym lub wcale je pomija.

sztuki Stoimy na stanowisku, ze kwestje zawo-
obcej, tak dawnej jak dowe sg $cisle zwigzane z walkg arty-
uwage lakt styczng i to/.wigzanie ich stanowi powaz-

*) ostatni zjazd Plastykéw w Krakowie;

Zb. KI.



jjP O PE D 44 Fabryka Lin i Szpagatu
Jozef Watkowinski i Syn
Kraké w—Debniki

Hotel ,,POLONIA™

w Krakowie, ul.
Nowoczesny

Basztowa 25.
komfort
Ceny przy stepne !

Spotka Dla Wytomu Bazaltu—

Diabazu

w Regulicach Sp.z o o
Biaro :

Krakow, ul. Syrokomli 22. I.
Telefon 146-33.

p.

Fabryka Batery]

i elementow elektrycznych

INZ J MOSZYNSKI
Krakéw, ul. Friedleina 21 a — Telefon 115-5.?

Dr Jan Sulikowski
sktady:

wegla,
koksu
I drzewa.

Nr. tel. 106-08 -

poleca najlepazy wegiel z kopaln Zagteoia krakow*
skiego, dabrowakiego i gdérnoslgskiego.

ul. Pawia 12.

—

KRAKOWSKIE TOW. UBEZPIECZEN
,FLORJANKA"™

S. A W KRAKOWIE

przyjmuje na najdogodniejszych warunkach ubezpie-

czenia
OD SZKOD OGNIOWYCH
budynkéw miejskich i wiejskicn, zakladéw fabrycz-
nych, urzadzen domowych, towaréw, ziemioptodow,

inwentarzy zywych i martwych.
OD KRADZIEZY | RABUNKU

urzadzen domowych, klejnotow, kosztownosSci, dziet
sztuki, towaréw, gotéwki, papierow wartosciowych,
oraz postancow kasowych i inkasentow od obrabowa-
nia,
OD NASTEPSTW WYPADKOW

W zyciu prywatnym, przy wykonywaniu zawodu,
przy uprawianiu sportdw i wycieczek, ubezpieczenia
zbiorowe uczniéw szkolnych, cztonkéw Zwigzkéw
i Stowarzyszen,
OD ODPOWIEDZIALNOSCI PRAWNEJ

wiascicieli nieruchomos$ci, gospodarstw wiejskich, przed-
siebiorstw handlowych i przemystowych, hoteli, restau-
raeyj, posiadaczy samochodow, lekarzy, lecznic i aptek,

SAMOCHODOW OD USZKODZEN

(AUTO-CASCO) samochodéw prywatnych, dorozek
samochodowych, autobuséw i motocykli,

OD GRADOBICIA

ptodéw rolnych i ogrodowych.

Wyjasnien w ,,prawie powyzszych ubezpie-
czen udzielaja: Dyrekeja, Oddziaty, Repre-
zentacje i Ajencje Towarzystwa.

wCasanova”

Krakdow, Floiranska 23 tel- 12846

Najwytworniejszy

128-67

nowoczesny dancng

Krakowa.



GRAND
HOTEL

KRAKOW
SEAWKOWSKA

KL, 5[7.

A.

Apteka

Pod Ztotym Stoniem

BROSS

Krakdow

Rynek gl. 12

: Pllja;
Alra T. Florianska 44
Oswiecimskiego poleca:
3 | frodzka 22 Ptaszcze
Krakow ul. frodzka . Kostiumy

Rekawiczki

damskie, meskie, dziecigce.

Komfortowy zaktad kapielowy

}F AZNIA RZYMSKA

Krakow, ul. Sw. Sebestjana 9. — telefon 124-16.

Zaktad czynny catly dzieh — W poniedziatki | czwartki popotudniu paréwka dla Pan.

taZnia Parowa, Natryski, Wanny, Fryzjer, Bufet.

CENY OttOSZEfi  Na oktadce °’/. str. 200.— zi,
drozej. Za zastrzezenie miejsca aaisze 25°/».

Prenumerata miejscowa 2'50 z¢ zamiejscowa 3'50 zt
Redaktor odpowiedzialny J6zef Meizner. Naczelny redaktor i wydawca Wtadystaw Bodnicki. Redaguje' mtodziez akademicka.
Adres : Limanowskiego 31. | p. Konto P. K. O. Nr 415-385.

Najlepsze Rowery

Na polskie drogi, meskie dam-

skie, chtopiece i dziecinne, go-

téwka lub na dogodne miesiecz-
ne raty najtaniej poleca

KRISCHER

Florianska 9. Tet. 177-82.

Na skladzie olbrzymi wybor
wszelkich czesci zapas, do ro-
weréw francuskich, angielskich
i krajowych, jak réwniez opony

i detki wszelkich wymiaréw.
Wiasne zakltady mtchaniczne
do naprawy maszyn rowerow

i gramofonow

V* str. 100.— zIl.  V, str. 60.— zl. /8 str. 40 — zt W formie artykutu 50"/,
Na pierwszej stronie okfadki ogtoszen nie umieszcza sie.

Drukarnia >Record», Krakéw, uh Lenartowicza L, 6. Tel. 136-91



